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BBK BANKU FUNDAZIOAREN ETA
SABINO ARANA FUNDAZIOAREN
ARTEKO LANKIDETZA-HITZARMENA,
«HISTORIAREN ETA EZAGUTZAREN
ZABALKUNDEA ETA HEDAPENA»
BULTZATZEKO

Bilbon, 2024ko martxoaren 20an

ELKARTURIK

Alde batetik, Gorka Martinez Salcedo jauna,
NAN-zka. 14.899.402-W duena, eta
jakinarazpenetarako helbidea Bilbon (Gran
Via/Kale Nagusia, 19-21).

Eta bestetik, Mireia Zarate Aguirre andrea,
NAN-zKka. 78.908.971-L duena, eta
jakinarazpenetarako helbidea Bilbon,
Mandobide kalea 6, 3. solairuan (48007).

PARTE HARTZEN DUTE

Lehenak, BILBAO BIZKAIA KUTXA
FUNDACION BANCARIA-BILBAO BIZKAIA
KUTXA BANKU FUNDAZIOaren
(aurrerantzean “BBK”) izenean eta ordezkari
gisa, bertako Zuzendari legez; Fundazioaren
IFK G-48412720 da, eta egoitza soziala Bilbon
du (Kale Nagusia, 19-21).

Bigarrenak, SABINO ARANA
FUNDAZIOAren (aurrerantzean, “erakunde
onuraduna”) izenean eta ordezkari gisa,
bertako Lehendakari legez, IFK G-48275077
da, egoitza soziala Bilbon, Mandobide kalea 6,
3.solairuan du eta Euskal Autonomia
Erkidegoko Fundazioen Erregistroan F-156
zenbakiaz dago inskribatuta.

BBK eta erakunde onuraduna biak batera
“Alderdiak” bezala aipatuko dira, edo
beraietako bat bakarrik aipatzen denean
“Alderdi” bat izango da.

Bi  alderdiek,
erabateko

dagokien  ordezkaritzaz,

lege-gaitasuna aitortzen diote

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE
LA FUNDACION BANCARIA BBK Y
FUNDACION SABINO ARANA, PARA
APOYAR «DIVULGACION Y DIFUSION
DEL CONOCIMIENTO Y LA HISTORIA»

En Bilbao, a 20 de marzo de 2024

REUNIDOS

De una parte, D. Gorka Martinez Salcedo,
con D.N.Il. n® 14.899.402-W, con domicilio, a
efectos de notificaciones, en Bilbao, Gran Via
19-21.

Y de la otra, Dila. Mireia Zarate Aguirre, con
D.N.l. n® 78.908.971-L, con domicilio, a
efectos de notificaciones, en Bilbao, C/
Mandobide 6 — 32 planta (48007).

INTERVIENEN

El primero, en nombre y representaciéon de
BILBAO BIZKAIA KUTXA FUNDACION
BANCARIA-BILBAO BIZKAIA  KUTXA
BANKU FUNDAZIOA (en adelante “BBK”),
con C.I.LF. G-48412720 y domicilio social en
Bilbao, Gran Via 19-21, en su calidad de
Director de la misma.

La segunda, en nombre y representacion de
FUNDACION SABINO ARANA (en adelante
“entidad beneficiaria”), con C.I.F. G-48275077
y domicilio social en Bilbao, C/ Mandobide 6 —
32 planta, inscrita en el Registro de
Fundaciones del Pais Vasco bajo el n® F-156,
en su calidad de Presidenta de la misma.

BBK y la entidad beneficiaria podran
denominarse de forma conjunta como las
“Partes” o cuando se haga referencia a una
sola de ellas como una “Parte”.

Ambas Partes, en la representacion que
actuan, se reconocen reciprocamente plena




bbk©

IDocuSign Envelope ID: FOB2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A

elkarri honako Lankidetza Hitzarmen hau
egiteko, eta horretarako

AZALTZEN DUTE

[.BBKren helburu nagusia bere Gizarte
Ekintza, hainbat arlo estrategikotan
antolatua, gauzatzea dela, eta horien artean
nabarmentzekoa dela euskara eta euskal
kultura sustatzea..

[I.Erakunde onuradunaren helburuen artean,
ondorengoa dagoela: euskal gizarteak
dituen kultura-beharrizanei erantzutea eta,
horretarako, mota guztietako gizarte- eta
kultura-ekimenak sustatuko ditu.

lll.Bere helburuak betetzeko, erakunde
onuradunak, beste jarduera batzuen artean,
“HISTORIAREN ETA EZAGUTZAREN
ZABALKUNDEA ETA HEDAPENA”
deituriko proiektua (aurrerantzean
Proiektua) burutzeko asmoa duela, hau da,
gure herriaren, Euskadiren historiarekiko
interesa sortzea, "Hermes" aldizkariaren
hiru zenbaki berri argitaratuz, Deia eta
irratiekin  lankidetzan arituz eta gure
webguneko "Lau haizetara" atalean ehunka
argitalpen eginez (hitzarmen honi 'Proiektu-
proposamena’ dokumentua erantsi zaio, |I.
eranskin gisa).

IV.Alderdi biak akordio batera heldu dira
bakoitzari dagozkion helburuak lortu ahal
izateko eta horregatik LANKIDETZA
HITZARMEN hau adostu dute ondorengo
xedapenen arabera

XEDAPENAK

1.- HITZARMENAREN XEDEA

bitartez,
laguntzera
ondorengo
baldintzetan,
Bestalde,

Hitzarmen  honen
onuradunari
konprometitzen da  BBK,
xedapenetan  adierazitako
Proiektua burutu ahal izateko.

Lankidetza
erakunde

erakunde onuradunak konpromisoa hartzen

capacidad legal para suscribir el presente
Convenio de Colaboracion y a tal efecto

EXPONEN

I. BBK tiene como finalidad principal la
realizacibn de su obra social que se
articula en distintas areas estratégicas,
entre las que destaca el fomento del
euskera y la cultura vasca.

II. Que la entidad beneficiaria tiene entre
sus fines satisfacer las necesidades de
caracter cultural existentes en la
sociedad vasca, fomentando para ello
todo tipo de iniciativas socioculturales.

[ll. Que, para el desarrollo de sus fines, la
entidad beneficiaria, tiene previsto entre
otras actividades, llevar a cabo el
Proyecto denominado “DIVULGACION
Y DIFUSION DEL CONOCIMIENTO Y
LA HISTORIA” (en adelante “el
Proyecto”) que consiste en generar
interés por la historia de nuestro Pais,
Euskadi, a través de la publicacién de
tres nuevos numeros de la revista
"Hermes", de las colaboraciones con
Deia y las emisoras de radio y a través
de centenares de publicaciones en la
seccion "Lau Haizetara" de nuestra web
(se acompafia a este convenio el
documento Propuesta de proyecto, como
Anexo ).

IV. Habiendo llegado las partes a un
acuerdo para la mejor consecucion de
sus fines, deciden otorgar el presente
CONVENIO DE COLABORACION que
se regula por las siguientes

ESTIPULACIONES

1.- OBJETO DEL CONVENIO

Por medio del presente Convenio de
Colaboracion, BBK se compromete a
colaborar con la entidad beneficiaria en los
términos que se sefialan en las estipulaciones
siguientes, para posibilitar la realizaciéon del
Proyecto y por su parte, la entidad
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du Proiektua gauzatzeko, I. eranskinean eta
BBKri ‘BBK eta Zu atariaren bidez
aurkeztutako  gainerako  dokumentuetan
adierazitako moduan; atari hori BBKren
webgunean dago (www.bbk.eus), baita
Hitzarmen honetan aipatzen diren beste
betebehar guztiak betetzeko konpromisoa ere

2.- LAGUNTZEKO ERA

BBKren laguntza BERROGEITA
HAMAZAZPI MILA ETA BOSTEHUN euro
(57.500 €) emanez gauzatuko da, eta BBK-k
erakunde onuradunari emango dio diru hori
banku-transferentzia eginez honek kontu-
zenbakia: ES70 2095 0611 06 2000270579,
Kutxabank, S.A.n bere izenean irekia,
horretarako  emandako  banku-datuen
egiazkotasunaren erantzulea erakunde
onuraduna izanik.

Ordainketa bi zatitan egingo da:

+ BBK-k erakunde onuradunari
BERROGEITA SEI MILA euro (46.000 €)
ordainduko dizkio, ekarpenaren % 80
alegia, 30 eguneko epean sinaduraren
datatik aurrera.

* Gainerako % 20, hau da, MILA ETA
BOSTEHUN euro (11.500 €), proiektua
amaitzean ordainduko da, Dbetiere,
erakunde  onuradunak, 4. puntuan
adierazitako Dokumentazioa aurkeztu eta
BBKk dokumentazio hori aztertu ostean.

Ordainketa hauek ez daude Balio Erantsiaren
gaineko Zergaren mende.

BBKtik jasotako diru-laguntza  guztiak
Proiektuan adierazitako kostuak ordaintzeko
erabiltzera konprometitzen da erakunde
onuraduna.

BBK-k konprometituriko diru-kopuruak ez du
inola ere eta ezergatik ere gehikuntzarik
izango, eta erakunde onuradunaren kontura
izango da Proiektuan sortzen den edozein
gastu-gehikuntza.

beneficiaria se compromete a realizar el
Proyecto en los términos que se sefiala en el
Anexo | y demés documentacion aportada a
BBK a través del portal BBK y Tu, ubicado en
la web de BBK (www.bbk.eus) y a cumplir el
resto de obligaciones derivadas del presente
convenio.

2.- FORMA DE COLABORACION

La colaboracion de BBK se realizara
mediante una aportacibn econdémica de
CINCUENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS
euros (57.500 €) que BBK abonard a la
entidad beneficiaria a través de transferencia
bancaria a la cuenta niumero ES70 2095
0611 06 2000270579, abierta en Kutxabank,
S.A. a su nombre, siendo la entidad
beneficiarialaresponsable de la veracidad
de los datos bancarios facilitados a tal
efecto.

El abono se realizara, en dos pagos:

+ BBK abonara a la entidad beneficiaria
el importe de CUARENTA Y SEIS MIL
euros (46.000 €) correspondiente al 80 %
de la aportacion, en el plazo de 30 dias a
partir de la fecha de la firma.

* El 20 % restante, es decir ONCE MIL
QUINIENTOS euros (11.500 €), se
abonara a la finalizacion del proyecto y
previa presentacion por parte de la entidad
beneficiaria de la Documentacion que se
sefiala en la estipulacion 4 y su andlisis
por parte de BBK.

Los pagos no estan sujetos al Impuesto sobre
el Valor Afadido.

La entidad beneficiaria se compromete a
destinar la totalidad de las ayudas recibidas
de BBK a sufragar los costes sefialados en el
Proyecto.

En ningln caso ni por ninguna circunstancia
sufrird incremento alguno la cantidad
aportada por BBK, siendo por cuenta de la
entidad beneficiaria cualquier incremento de
gastos que pueda originarse en el Proyecto.
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3.- PROIEKTUAREN ERANTZUKIZUNA

Erakunde onuradunak bere gain hartuko du
Proiektua antolatu eta egiteko erantzukizun
guztia eta, hala badagokio, Proiektutik
ondorioztatzen diren kalte-galerak bere gain
hartuko ditu, eta BBK salbuetsita lagako du
kontzeptu horrengatik inolako erreklamaziorik
izaten bada.

4.- PROIEKTUA
EGIAZTATZEA

BURUTU DELA

Erakunde onuradunak proiektua burutu dela
egiaztatuko dio BBKri, Proiektua amaitu eta
gehienez ere hilabete 1leko epearen
barruan. Zehatz esanda, Proiektua amaitu
ostean, erakunde onuradunak dokumentu
hauek aurkeztu beharko ditu BBKren aurrean:

a) Proiektuaren garapenari buruzko
Memoria Teknikoa, BBKk emana,
proiektuarekin zerikusia duten xehetasun
guztiak (biztanleria onuraduna, lortutako
emaitzak, erabilitako baliabideak, etab.)
barne hartuko dituena.

b) Proiektuaren informazio ekonomikoari
eta gizarte-eraginari buruzko
formularioa, hor sartuta egindako
gastuen, lortutako diru-sarreren (BBKren
ekarpena barne) eta ordaindutako fakturen
inbentarioa. Formulario horretan sartuko
dira, halaber, proiektua egin osteko Gizarte
Eragin edo Inpaktuaren behin betiko
datuak. BBK-k eskubidea du aldian behin
inpaktu-datuak eskatzeko (adibidez: hiru
hilean behin), bere reporting-betebeharrak
betetzeko.

c) Ikusgaitasun-ekintzen justifikazioari
buruzko dosier bat, eta hor on-line eta off-
line hedabideetan, bai erakunde barneko
jendearentzat izan diren hedabideetan, bai
gizartearentzat oro har izan direnetan,
egindako zabalkunde- eta ikusgaitasun-
jardueren proba grafikoak sartuko dira.

d) Gainera, BBKk eskatzen badio, erakunde
onuraduna konprometitzen da Proiektuari

3.- RESPONSABILIDAD DEL PROYECTO

La entidad beneficiaria asume toda la
responsabilidad por la organizacion y
realizacién del Proyecto y, en su caso, se
hara cargo de los dafios y perjuicios que
pudieran derivarse del mismo, exonerando a
BBK de cualquier reclamacion por dicho
concepto.

4. - JUSTIFICACION DE LA REALIZACION
DEL PROYECTO

La entidad beneficiaria debera acreditar ante
BBK la realizacion del Proyecto, en el plazo
maximo de 1 mes desde la finalizacion del
mismo. En concreto, una vez finalizado el
Proyecto, debera presentar, ante BBK, la
siguiente documentacion:

a) El documento Memoria Técnica del
desarrollo del proyecto, proporcionado
por BBK, que incluira todos los detalles
relacionados con el Proyecto (poblacion
beneficiaria, resultados  obtenidos,
recursos utilizados, ...)

b) ElI formulario sobre la informacion
econémica y de impacto social del
Proyecto, en el que se muestre un
detalle de los gastos incurridos, ingresos
obtenidos (incluida la aportacion de
BBK) y un inventario de las facturas

abonadas. Este formulario también
incluira los datos de Impacto Social
definitivos tras la realizacion del

Proyecto. BBK se reserva el derecho de
solicitar datos de impacto con caracter
periédico (ej: trimestralmente) para
cumplir con sus obligaciones de
reporting.

c) Un dossier sobre la Justificacion de las
acciones de visibilizacion, donde se
adjuntaran las pruebas graficas de las
actividades de difusion y visibilizacion en
medios on-line y off-line realizadas, tanto
para medios que hayan ido destinados al
publico interno de la entidad como para
la sociedad en general.

d) Adicionalmente, la entidad beneficiaria
se compromete a suministrar cualquier
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eta honen gastuei buruzko beste edozein
argibide edo dokumentazio ematera eta,
hala badagokio, BBKren aldetik
Proiektuaren kontu-ikuskapen edo
auditoria onartzera. Halaber, BBK-k bere
esku gordetzen du erakunde
onuradunaren urteko kontuak eskatzeko
eskubidea.

Informazio hau BBK-ren webgunearen

otra informaciébn o documentacion
relativa al proyecto y sus gastos, a
peticibn de BBK y, en su caso, a
someterse a una auditoria del Proyecto
por parte de BBK. Asimismo, BBK se
reserva el derecho a solicitar las cuentas
anuales de la entidad beneficiaria.

Estainformacidon se deberd proporcionar a

bitartez eman beharko da, www.bbk.eus,

través de la web de BBK, www.bbk.eus en

BBK eta ZU atarian, dagokion eskabidean

el portal BBK v TU, entrando en la solicitud

sartuta.

Lehen aipaturiko hil bateko epea 2025ko
urtarrilaren 31a baino geroago amaitzen den
kasuetan, erakunde onuradunak data hori
baino lehen bidali beharko ditu Gizarte
Inpaktuko Datuak, proiektuaren amaierako
datu zenbatetsiekin.

5.- KOMUNIKAZIOA

Erakunde onuraduna BBKrekin lan egitera
konprometitzen da BBK-k duen lege-
betebeharra betetzeko, hau da, bere jarduerak
publiko egitea guztiok ezagutzeko, 9/2016
Legeak, Fundazioei buruzkoak, 28. artikuluan
ezartzen duen legez. Zehazki, erakunde
onuraduna bere Proiektua behar beste
zabaldu edo jendarteratzera konprometitzen
da, gizarteak oro har ezagutu ahal izateko
moduan.

Aurrekoaren arabera, komunikazio
publikorako erabiltzen diren euskarri guztietan
(programa, kartel, erakundearen webgune,
informatika-euskarri, hedabideetako parte-
hartze eta abarretan) erakunde onuradunak
esplizituki agerraraziko du BBKren laguntza
dagozkion programa edo jardueretan,
erakunde honek finkatzen duen deiturarekin
agertu beharko duelarik.

Halaber, BBK-k bere anagrama, marka edo
ezaugarria sartzea eskatu ahal izango du
Hitzarmen honetan jasotako jarduerei buruzko

edozein dokumentazio, argitalpen edo
jakinarazpenetan.
Hitzarmen honen sinatzaileek, bi aldeen

adostasunez, egoki iruditzen zaien unean eta
moduan eman ahal izango dute argitara

correspondiente.

En los casos en que el plazo de 1 mes citado
anteriormente finalice mas tarde del 31 de
enero de 2025, la entidad beneficiaria debera
enviar antes de esta fecha los Datos de
Impacto Social con datos estimados de
cierre del proyecto.

5.- COMUNICACION

La entidad beneficiaria se compromete a
colaborar con BBK en el cumplimiento de la
obligaciébn legal que afecta a BBK de
publicitar sus actividades para conocimiento
general, que se sefiala en el articulo 28 de la
Ley 9/2016 de fundaciones. En particular, se
compromete a realizar suficiente difusion de
su Proyecto, de forma que sea conocido por
la sociedad en general.

Por lo anterior, en todos los soportes de
comunicacion publica que se utilicen
(programas, carteles, sitios web de la entidad,
soportes informaticos, participaciones en
medios de comunicacion, etc.), la entidad
beneficiaria hara constar, de forma explicita,
la colaboracion de BBK en los respectivos
programas o actividades objeto de este
convenio  debiendo figurar con la
denominacion que esta entidad sefiale.

Asimismo, BBK podra exigir la inclusion de su
anagrama, marca o signo identificativo en
cualquier documentacién, publicacion o
comunicacion relacionada con las actividades
recogidas en el presente Convenio.

Los firmantes de este Convenio podran
hacerlo publico de mutuo acuerdo en el
momento y modo que estimen oportunos a
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Txosten, Prentsa-ohar, Publizitate edo barne-
eta kanpo-komunikazioko beste edozein bide
erabilita, betiere espresuki aipatuz Hitzarmen
honen bi sinatzaileen parte-hartzea.

6.- ESKLUSIBOTASUNA

Indarrean  dagoen bitartean, erakunde
onuradunak ez du Proiektuari buruzko
bestelako lankidetzarik ezarriko beste ezein
kreditu-erakunde edo/eta banku-
fundaziorekin, BBK-k berariaz eta idatziz
baimenduta ez baldin bada.

7.- DATU PERTSONALAK KUDEATU ETA
GORDETZEA

Alderdiek zera jakinarazten diete Hitzarmen
hau izenpetzen duten ordezkariei: beren datu
pertsonalak alderdietako bakoitzaren
ardurapeko fitxategietan sartuko direla, xedea
kontratu-harremanak mantentzea delarik,
horretarako  ezinbestekoa izanik beren
identifikazio-datuak  aurkeztea, daukaten
ordezkaritza-gaitasuna, NAN edo baliokide
den agiriaren zenbakia eta sinadura.

Halaber, alderdiek bermatzen dute
informazio-betebeharra beteko dutela, Datuak
Babesteko Erregelamendu Orokorreko 12.,
13. edo/eta, hala badagokio, 14. artikuluetan
ezarritako betekizunen arabera, kontratu-
harremana mantendu eta betetzeko alderdien
artean jakinarazten diren datu pertsonalei
dagokienez.

Interesatuen datuen tratamendua legezko
bihurtzen duen oinarri juridikoa horren premia
da Hitzarmen hau egin eta betearazteko.

Hitzarmen honek indarrean irauten duen
bitartean gordeko dira datuak eta, gero, legez
ezarritako epean, kontratuaren ondorioz sor
litezkeen erantzunbeharrei erantzuteko.

Dena den, doakienek atzitzeko, zuzentzeko,
ezeztatzeko, aurka egiteko, mugatzeko eta
eramateko eskubideak egikaritu ahal izango
dituzte dagokion alderdiaren aurrean, agiri

través de Memorias, Notas de Prensa,
Publicidad o cualquier otro medio de
comunicacién interna o externa, haciendo
siempre mencién expresa de la participacion
de los dos firmantes de dicho Convenio.

6.- EXCLUSIVIDAD

Durante el tiempo de vigencia, la entidad
beneficiaria no establecera ningun otro tipo de
colaboracién, que afecte al Proyecto, con
cualquier entidad financiera y/o fundacién
bancaria, salvo autorizaciobn expresa y por
escrito de BBK.

7. - GESTION Y PROTECCION DE DATOS
DE CARACTER PERSONAL

Las partes informan a los representantes que
firman el presente convenio de que sus datos
de caracter personal seran incluidos en
sendos ficheros responsabilidad de cada una

de las partes, cuya finalidad es el
mantenimiento de las relaciones
contractuales de las mismas, siendo

imprescindible para ello que se aporten sus
datos identificativos, la capacidad de
representacion que ostentan, nimero de DNI
o0 documento equivalente y su firma.

Asimismo, las partes garantizan cumplir con
el deber de informacion de acuerdo con los
requisitos establecidos en los articulos 12, 13
y/o, en su caso, 14 del Reglamento General
de Proteccion de datos, con respecto a los
datos personales que sean comunicados
entre las partes para el mantenimiento y
cumplimiento de la relacién contractual.

La base juridica que legitima el tratamiento de
los datos de los interesados es la necesidad
para la celebracion y ejecucion del presente
Convenio.

Los datos serdn conservados durante la
vigencia del presente convenio Y,
posteriormente, durante el plazo legalmente
establecido para con la finalidad de atender a
las posibles responsabilidades derivadas de
la relacion contractual.

En todo caso, los afectados podran ejercer
sus derechos de acceso, rectificacion,
supresion, oposicion, limitacion y
portabilidad ante la parte que corresponda a
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honen hasieran agertzen den helbide
sozialera idatziz jakinarazita, NAN edo
baliokide den agiriaren fotokopia aurkeztuz
eta eskatzen den eskubidea identifikatuz.
Halaber, datu pertsonalak babesteko
eskubidea urratu egin zaiela uste badute,
erreklamazio bat jarri ahal izango dute
Datuak Babesteko Espainiako Agentziaren

(www.aepd.es) aurrean.

8.- BETEBEHARRAK EZ BETETZEA

Erakunde onuradunak ez baditu betetzen
Hitzarmen honetatik ondorioztaturiko
betebeharrak, BBK-k aukera izango du
Hitzarmena bertan behera uzteko, baita
suntsiarazteko ere, bete gabe dituen
obligazioak ezeztatuz eta, hala badagokio
eta bere iritziz egokia bada, eragindako
kalteen ordaina eskatuz.

Erakunde onuraduna larri ibiliko balitz
Hitzarmen honetatik eratorritako
betebeharrak betetzeko eta, zehazki,

proiektua egiteko edo justifikazio-memoria
aurreikusitako epean aurkezteko,
salbuespen gisa, luzapena eskatu ahal
izango du, dagozkion justifikazio edo
egiaztagiriak aurkeztuta. Edozelan ere,
BBKk erabakiko du luzapen-eskaera hori
onartu ala ez.

Erakunde onuradunak Hitzarmen honetan
hartutako betebeharrak ez betetzea eta
bereziki BBKri informatzeko 4. xedapenean
ezarritako betebeharra ez betetzea aski
arrazoi izango dira BBKk uko egiteko
etorkizunean erakunde horrekin lan egiteari.

9. - BERARIAZKO MEN EGITEA

Alderdiak, legokiekeen beste edozein foruri
uko eginda, Bilboko Epaitegi eta Auzitegien
mende jartzen dira espresuki, Hitzarmen
honen interpretazio, betetze edo egikaritzeari
buruz sortzen diren arazoak ebatzi edo
erabakitzeko.

través de comunicacion por escrito al
domicilio social que consta al comienzo del
presente documento, aportando fotocopia
de su DNI o documento equivalente e
identificando el derecho que se solicita.
Asimismo, en caso de considerar vulnerado
su derecho a la proteccion de datos
personales, podran interponer  una
reclamacion ante la Agencia Espafiola de
Proteccion de Datos (www.aepd.es).

8.- INCUMPLIMIENTOS

Si la entidad beneficiaria no cumple las
obligaciones derivadas de este Convenio,
BBK podra suspender e incluso resolver el
mismo, anulando los pagos pendientes y
exigiendo, en su caso y si a su juicio
procediera, la devolucion total o parcial de
los ya efectuados.

De manera excepcional y justificada, si la
entidad beneficiaria se viera comprometida
para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas de este Convenio y, en concreto,
para la realizacion del proyecto o para la
entrega de la memoria justificativa en el plazo
previsto, podra solicitar una prorroga
aportando las justificaciones pertinentes. En
todo caso sera BBK quien tome la decision
sobre la aceptacion o no de dicha solicitud de
prorroga.

El incumplimiento de las obligaciones
asumidas por la entidad beneficiaria en el
presente Convenio, y en particular, el
incumplimiento de las obligaciones de
informar a BBK establecidas en la clausula
4. podran ser razon para que BBK renuncie
a colaborar en el futuro con dicha entidad.

9. — SUMISION EXPRESA

Las partes, con renuncia a cualquier otro
fuero que pudiera corresponderles, se

someten expresamente a los Juzgados y
Tribunales de Bilbao, para la resolucién de
cuantas cuestiones se deriven sobre la
interpretacion, cumplimiento o ejecucion del
presente Convenio.



http://www.aepd.es/
http://www.aepd.es/
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10.- IRAUNALDIA

Hitzarmen honek izenpetzen den egunetik
izango ditu ondorioak, eta 2024ko
abenduaren 31ra arte izango da indarrean.
Proiektuaren amaieratik aurrera hilabete
bateko gehieneko epeak, 4. klausulan
adieraziak, aipaturiko data gainditzen duen

kasuetan, hitzarmen honek indarrean
jarraituko du erakunde onuradunak
entregatu arte klausula horretan

aipatutako dokumentazioa.
Eta azaldutakoarekiko adostasunaren
adierazgarri, esku hartzen duten alderdiek

agiri honen ale bi izenpetuko dituzte
idazpuruan adierazitako lekuan eta datan.

SABINO ARANA FUNDAZIOA

DocuSigned by:

SABINO ARANA FUNDAZIOA

A2A2F06108B84F4...

Mireia Zarate Aguirre

I ERANSKINA / ANEXO I:

10. - VIGENCIA

El presente convenio surtira efectos desde la
fecha de su firma y se mantendra en vigor
hasta el 31 de diciembre de 2024. En los
casos en los que el plazo maximo de 1 mes a
partir de la finalizaciéon del Proyecto sefialado
en la estipulacion 4 supere la fecha indicada,
el presente convenio se mantendrd en vigor
hasta la fecha de la entrega por parte de la
entidad beneficiaria de la documentacion
mencionada en dicha estipulacién.

Y en prueba de conformidad con lo expuesto,
las partes intervinientes firman por duplicado
el presente documento en el lugar y fecha
antes sefialados al comienzo del mismo

BBK BANKU FUNDAZIOA

DocuSigned by:

corka ’WU/ILlWU')

666637370168467 ...

Gorka Martinez Salcedo

¢ <HISTORIAREN ETA EZAGUTZAREN ZABALKUNDEA ETA HEDAPENA»

PROIEKTU — PROPOSAMENA / PROPUESTA DE PROYECTO




IDocuSign Envelope ID: FOB2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A

.-"'-T-' arana
I—I fundazioa
HISTORIAS VASCAS
Hermes
Colaboraciones DEIA

Colaboraciones Radio

PROGRAMA 1:

DIVULGACION ¥ DIFUSION DEL CONOCIMIENTO ¥ LA HISTORIA

Descripcion del proyecto

A lo largo de sus casi 36 anos de trayectoria, cuatro ideas resumen, en gran parte, la
funcicn de Sabino Arana Fyndazigs, (3AF): recopilacion, conservacicn, organizacion y
difusion-divulgacion. Recopilar documerntos historicos y  material de  museo,
testimonios, estudios, analisis, reflexiones, etc. surgidas de las diferentes actividades

que realiza; conzervar todo ello, organizarlo y difundirle, esto 25, ponerlo alcance de
toda |z sociedad.

Em la s=ccion HISTORIAS WASCAS recordamos aniversarios de acontecimientos
histéricos relacionadoz con el Pueble Vasco y sus protagonistas; mostramos
documentos histaricos de archive; fotografias de nuestro archivo; ejemplares de
biblicteca v hemercteca; reportajes coordinados por la Fundacion con expertas y
expertos sobre temas muy diversos de la historia vy |z antropologia vascas;
compartimos videos de conferenciaz y seminarios celebrados SAF, etc.

La s=ccidn esta estructurada en tres apartados:

- Efemérides. Se tratz de informaciones con valer histarico, patrimenial, social
v cultural sobre acontecimientos importantes o se refieren 2 biografias
de personzjes historicos de la vida pelitica y cultural del Fuebla Vasco.

Este spartzdo se alimentz a diaric, de lune: a sabado. Subimos a nusstra
pagina web y compartimos en torno a 300 noticizs anuales, acompafiadas de
sus correspondientes fotografias, FQEs, v/o audios de reportajes sobre el tema
que Sabino Arana Fundazigs haya coordinado o gestionado.

- FReportajes publicados en Deia.

- Videos: la sociedad wasca en 2l siglo ¥¥I. En este apartade, historiadores y
expertos  en diferentes  ambitos:  antropoldgico, cultural, =scondmico,
sociologico, etc. nos acercan a algunos de los hechos mas relevantes de la
historia del Fueblo “asco ¥ a sus protagonistas. Un recorride por nuestra
culturs, identidzd v pazado. En este apartade también s2 incluyen los videos de




IDocuSign Envelope ID: FOB2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A

bbkoO

las conferencias y seminarios celebrados en SAF.

HERMES Y SU APUESTA POR LOS IOVENES ARTISTAS PLASTICOS

En enera de 2001 weiz la luz el ndmera 0 “Macionalisma y Democracia” de la revista
Hermes, revista de pensamiento e historia editada por Sabino Arzna Fundazios.

Desde su creacién, en enerc de 2001, han colaborado en nuestra revista de
pensamiento e historia HERMES mas de 700 personas. Son figuras destacadas de la
politica, el penzamiento, la opinidn, la economiz, |3 cultura, la Iglesia, Iz historia.
Personalidades relevantes de Euskadi, de Catzlufia, de Galiciz, de Espana, de Europa y
de todo el mundeo los que han colaborado en nuestra revista. Ademas, en estos
veintitrés afios y en los 76 numeros editados hasta el memento, mas de &0 artistas han
publicado su obrz 2n Hermes. De ellos, |z mayoria jévenes con vinculacian a diferentes
centros de produccion artistica come BilpapAnts, Arkeleky, Escusls de Arte de Baiona,
Escuela de Bellas Artes de Burdeos, etc.

Por citar algunos, cebe mencionar a Maider Lapez, lesus Mari Lazkang, labier Herrera,
los lavier Lacalle “Lgka”, lesls Lizaso, etc. ¥ otros mas jovenes coma Josune Urrutia,
Zalaz lpifia, Elisabeths Pérez, Gabrizle Muguruzs, Jozé Félix Gonzdlez San Sebastidn y
Amaia Gracia 4zgueta, entre otros.

A lo largo de 2024, publicaremos tres nuevos numercs, =l 77, el 78 y el 79,
COnCretaments.

Uno de ellos estaré dedicado & XKabier Arzallug, lider histdrico del nacionalismeo vasca,
en el guinto aniversaric de su fallecimiento; otro, 2l euskera; y un tercero, 2 la
memoria de la cultura vasca: cine, teatro, literatura, musica, danza.

Cabe destzcar gque, Hermes =e distribuye gratuitamente a otras bibliotecas, archivos,
universidades v medios de comunicacidn.

COLABORACIONES DEIA

Sabino Arana Fypdpzing coordina, ademas, desde 20089, las colaboraciones para DEIA
de la zerie “Historias vascas” en la gque s2 sbordan diferentes ssuntos historicos y
antropologicos que, de un modo u ofro, han cincelado la historiz de Euskadi.

COLABORACIONES RADIO

Asimizma, colaboramos con emisoras de radio, principalmente con Onda Wasca,
Bizkaiz Irratig, Redio Euskadi-Euskadi Irratia, principalmente, en la difusion de azuntos
relzcionados con la historiz v |z memaoria historica con el objetive de acercar esos
conocimientos al publico en general.

Justificacion

Para mirar haciz el futuro 25 necesaric comprender nuestro contexto histarico,
sdvertir donde estamos v como hemos llegade aqui. La historia, su conocimiento y
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manejo posibilitan instrumentos com los gue posicicnarse criticamente ante los
problemas y retos que emergen en |z sociedad cambiante en |z que estamas inmersos
v en la que vivimas y sentimos.

La historiz tiene una funcion social muy importante, un compromiso con la realidad
presente, con su comprension, y tambign con la construccion de las identidades de las
comunidades y de su cohesion interna. ¥ quisnes nos dedicamos a su estudio sabemos
que mientras mejor rezlicemos nuestra labor de investizacion, mayor serd nuestro
zporte 2 un conocimiento comprensive del pasado gque amplie horizontes.

Objetivo general

El ocbjetivo general de este programa es ofrecer las herramisntas necesarias gue
permitan acercarnos a diferentes episodios de nuestra historiz mas reciente mediante
diferentes formates, asi como despertar el interés por la historiz entre el plblico en
general.

Coordinacion con otros recursos

A traves de las actividades descritas en este programa, Sabing Arana Fyndaziog tratara
de facilitar el acceso a |z cultura de toda |s sociedad.

Desarrollzr |a capacidad critica de los estudiantes y de la sociedad en general, dando a

conocer, compartienda, analizando, visibilizando y animando constantemsnte 2 la
reflexion permanente gue exigen los vertiginosos cambios gue estamaos viviendo.

Aspectos trasversales

Ze prevé una minima generacion de residuos y/o s& contemplz el reciclzje siempre que
ses posible. S2 contemplan medidaz de eficienciz ensrgetica (iluminacion, calefaccion,
ventanas, electrodomeésticos ¥ aparatos electranicos, etc.). Se incorporan, asimisma,
valores de economia circular.

Por otra parte, Sabino Aranz Fyndazipg trata &l maxime de potenciar |z participacion
de las mujeres en las distintas actividades gque desarrollz y de promacionsr |z igualdad
de género. De acuerdo con |z Ley de Igualdad entre mujeres y hombres, la Fundacian,
en el ejercicio de sus actividades, promuewve las medidas necesarizs pera hacer efectivo
el principio de igualdad y formenta los valores v las practicas en las que se basa este
principio. Asi, tanto en los drganos de decisien internos -Patronato, etc.- como entre

nuestros invitados e invitadas y participantes tratamos de cumplir esta maxima.

Actualmente, nuestra Fundacion esta integrada por una plantillz de 3 mujeres y 3

hombres, ademas de estar presidida por una mujer.

For otra parte, el Flan de Accion parz la Promocion del Euzkera zprobado por el
Gobierno Vasco y el Parlamento Vasco establece gque "aungue en =l dmbito del
conocimiento todaviza hay gue dar pazos firmes, en el caming de reducir la diferencia
entre conocimiento y uso, el objetivo principal de aste plan sera potenciar el uso del

euskera".

En consecuencis, este proyecto coincide con el objetivo principal que plant=a =l ESEP,
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asi como con las lineas transversales que plantea para lagrar el objetivo, como 25 el
caso de que "trabajar la motivacicn y promocion a favor del euskera no debe tomarse
en sentido estricto, sine en sentido amplio. Incidir en la motivacion para el aprendizaje
de la lengua ez fundamentzl, por supuesto, pero, junto 2 ello, es imprescindible
ofrecer argumentos para el uso del euskera, ofrecer una estrategiz para gestionar las
situaciones que & producen en &l uso de las lenguas, difundir los buenos modelos gue
se desarrollzn en Iz gestion de las lenguas, socializar las explicaciones basicas sobre
sociolinglistica, organizar actividades gue ayuden a dar el salto del conocimiento al
uso de la lengua, gjercer el liderazgo en el &mbito de la normalizacién linglistica, sto.
Lz sensibilizacion vy la comunicacion tienen, por tanto, un peso destacado en este

Embito".
Caracter innovador

Lz utilizacion de diferentes plataformas para el tratamiento dz un mismo tema:
conferencias, colaboraciones en radic, prensa, articulos en Hermes, etc. y Ia
zdaptacion de los lenguzjes a esas plataformas hace que los mensajes lleguen a todo
tipo de publico.

Lz digitalizacion de cdentos de documentos facilita al uwsuarico el acceso a esos
contenidos 3 traves de las nuevas tecnologias.

Interactuamos también a través de las redes socizles, lo que nos permite ampliar el
mensaje a diferentes segmentos de la sociedad v |z recepcion de sugerencias.

Asimizma, |2 revista Hermes e ha convertido en unza plataforma ideal para que nuevos
artistas con talento cultural exhiban sus trabajos (colzboraciones artisticas).

Objetivos especificos
Adermnas de despertar el interés por |z historia entre el plblico en generzl, tambien
trataremos de aproximarnos al estudio de las verdaderas necesidades/realidades

sociales del ziglo XXl en sus diferentes vertientes: econcmica, demaografica, politica,
social, cultwral, stc.

Otro de los chbjetivos especificos es el de incrementar e intensificar 2l acceso 2 los
recursos online de que dispone SAF gtrgygs de | utilizacion de laz nuevas tecnologias
y el acceso a sus multiples contenidos digitales: articulos historicos, fotografias,

documenteos de archive, biografiaz, audiovizuzles, etc.

¥ estimular el interés y curiosidad por determinados contenidos 3 traves de los tres
nuevos nimeros de |2 revista Hermes, |25 colaboraciones con [eja v con 125 emizoras
de radio.

Poblacion destinataria. Beneficiarios

Toda la sociedad vasca es beneficiariz de participar de ¥ en nuestras actividades. Por
gllo, todo el plan de difuzion ze lleva a efecto tanto para los tres territorios histdricos
de la Comunidad Autonoma Yasca como para el resto de herjaldes de Euskadi.

Zin embargo, el tratamiento de ciertos temas reguisre unos canales especificos. Asi,

bbkoO
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los wniversitarios, investicadores, scadémicos, etc. que quieren acceder & estas
informaciones encuentran en las biblictecas, los centros de decumentacian y en los
archivos un buen nicho de documentacidn.

Es par ello que, en el caso de Hermes, Ia revistz se distribuye ademss entre todos los

socios de Sabine Arana Fundazipa v suscriptores en casi un centenar de biblictecas,
centros de documentacion, medios de comunicacion, etc. También es accesible en

formato digitzl a traves de nuestra pagina web www.sabinoarana.eus y en el
repositario/portal de difusidn de la produccian cientifics DIALMET.

Investizadores/as, historiadores/as.
Particulares.

Lectoresas de prensa.

Owentes de radio.

Jubilados/as.

La sociedad en gensral.
Calendarizacion de las actividades

HISTORIAS WASCAS: De lunes a sabados, a lo largo del ano, exceptuandao los periodos
vacacionales.

Hermes: Tres mimeros.

Colaboraciones DEIA: todos los sabados, desde el & de enero 2l 6/13 de julio v desde =
14,21 de septiembre 2l 258 de diciembra.

Colaboraciones Radio: En Onda Vasca, todas las semanas, los miercoles (zlguna
semanz el martes), a lo largo del anfo, exceptuando los pericdos vacacionales. Mas

puntulementes, en Bizkaia Irratia, Radio Euskadi-Euskadi Irratia.

Recursos humanos: Para |z realizacion de estas actividades utilizamos cinco personas a
jormada completa y en torno 2 60 personas voluntarias (redaccicn de reportajes,
colaboraciones en radios, etc.) v una dadicacién de unas 250 horas.

Acciones de Visibilizacidn

El proyecto se plansa difundirlc 3 través de comunicados 2 los medios de
comunicacion: prensa escrita, radio, televisicnes, agencias de moticias, etc., con la
insercién de publicidad, las redes =zociales [Facebook, Twiter, Intagram. Flickr,
foutube), &l boletin electrdnico lszu@, |= revista de pensamiento & historis Hermes,

dgzsieres d= prensa y fotograficos.
Sostenibilidad del proyecto al finalizar la ayuda de BBK

El proyecto =e renueva anualmente, sunque conserve el mismo nombre, ya gue las
actividades y los actores/actrices seran diferentes cada afio.
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IT ERANSKINA / ANEXO II:
¢ GIZARTE ERAGINAREN FITXA / FICHA DE IMPACTO SOCIAL

FECHA DE INICIO FECHA FIN PROYECTO FECHAS PERIODO

SUBVENCIONADO
01/01/2024 31/12/2024 31/12/2024 b b ‘(

TITULO PROYECTO:

| AMBITO DEL PROYECTO | ZONA DE EJECUCION DEL PROYECTO

EZAGUTZAREN ETA HISTORIAREN ZABALKUNDEA ETA HEDAPENA. I EUSKERA I Euskal Autonomia Erkidegoa eta Nafarroa

RETO AGENDA 2030

Cultura como motor de transformacion social

NOMBRE DE LA ENTIDAD SOLICITANTE | ANTIGUEDAD DE LA ENTIDAD SOLICITANTE | CNAE (2 Digitos)

NOMBRE COLABORADOR/ES (NO COFINANCIADOR)

ANTIGUEDAD DE LAS ENTIDADES COLABORADORAS
Sélo en caso de que los hubiera

Noticias taldea, Radio Euskadi-Euskadi Irratia, Bizkaia Irratia,... 30-40 urte baino gehiago
1.- BREVE RESUMEN DEL PROYECTO
SAFek egiten dituen j sortutako analisiak, eta abar biltzea da helburua; hori guztia
Descripcién (Breve) e ) g " €

gordetzea, antolatzea eta zabaltzea, hau da, gizarte osoaren eskura jartzea.

da gure historikoa ulertzea, non gauden eta hona nola iritsi garen ohartaraztea. Historiak, bere ezagutzak
1ustificacion necesidad eta erabilerak sukera maten dute bizi garen ota sent o y -

en dugun gizarte aldakorrean sortzen diren arazo eta erronken aurrean jarrera kritikoa izateko.

et et Gure historia hainbat g hainbat bidez eta, oro har, | artean interesa pizteko
LI (RO O (IR (] QR en beharrezkoak diren tresnak eskaintzea. XXI. mendeko benetako sozialen ., alderdi guztietan: ekonomikoa,
demograflkoa politikoa, soziala, kulturala, etab.

términos del impacto/cambio que desea provocar)

OBJETIVOS ESPECIFICOS

ACTIVIDADES (Recuerde expresarlos en términos de que se desea guir)

Despenar el |n(erés por la historia entre el piblico en general.

studio de sociales sociales del siglo XXI en sus diferentes v Srmi ifica, politica, so
ina web de SAF y on redos sociales; edicion de tres nimeros de Ia revista de pensamiento @ historia Hermes: {Incrementar & el acceso alos recursos oniine de que dispone SAF.
Estimular el interés por determinad.

3.- BENEFICIARIOS/AS

Personas beneficiarias directas Sociedad en general Indicar ne de beneficiarios/as: 290000 Edonolako pertsonak
Personas beneficiarias directas Indicar n® de beneficiarios/as:
Personas beneficiarias indirectas Sociedad en general Indicar n® de beneficiarios/as: 780000 Detalle tipo beneficiario
Personas beneficiarias indirectas Indicar n® de beneficiarios/as: Detalle tipo beneficiario
(Relenar tontos flas como | IMPORTE SoLICITADG | % SOBRE ELTOTAL DE IMPORTE impoRTEConcEDIDO | %SOBREELTOTAL DE

se estiman)

Rellenar la siguiente columna

4.1 Presupuesto de GASTO seg(n agente co- [BBK 57500 62,22043723] 0 S0 o e tener los. o #iDIV/01
anciador ONL SOLICITANTE 8900 9,632034632|  importes o #iDIV/0!
Upee e alos BENtes) o0 ore 18000 19,48051948 of #iDIV/0!1
E1/GV 8000 5, o #1DIV/01
TOTAL: 92400 100 TOTAL: o #iDIV/O!
Venta de entradas o
Cuotas Socios o
e G Venta de materiales o publicaciones (1600
POR LA ACTIVIDAD
Donaciones o
Otros (especificar) o
o [
¢En qué medida considera que la Alta. (El desarrollo del
4.3. Importancia de la colaboracion de BBK para e proyecto depende en gran
colaboracién de BBK es importante ustifique su respu ia bai iago I in daitezk
e lab: de BBK portante it e et Justifique su respuesta Jarduera horien erdia baino gehiago lankidetza horri esker egin daitezke.

para el desarrollo de su proyecto? Talabaraeion)

5.- RECURSOS HUMANOS

Duracién del contrato

n® de personas empleadas (a)| 4 (mases - jorrada)

lanaldi osoko kontratu mugagabea

Duracién del voluntariado

N
° i (horas totales)

TOTAL de personas necesarias para desarrollar | N personas equivalentes Titulacién del personal
la actividad (a+b) ajornada completa implicado

Observaciones

T ———
[Medios wenicos

medios para
su proyecto

Indique el valor econémico

| indiaue quién aporta los medios i e

[Otros (especificar)

Observaciones

7.- CARACTER INNOVADOR

El Proyecto es innovador por el colectivo al que se dirigen sus actividades
lera que su proyecto tiene caracter innovador? Seleccione todas aquellas El Proyecto es innovador por las actividades que realiza
respuestas que apliquen en su caso El Proyecto es innovador por los medios que util

Otros (especificar) #impacto_caracterinnovadodorobst#

8.- PERSPECTIVA DE GENERO

Se han adaptado los delas alas del publico femenino
Se busca la paridad mujer-hombre en la participacién o asistencia

Existe equilibrio mujer-hombre en la organizacion o en el personal dedicado a la actividad
Se revisan el lenguaje y los contenidos vinculados al proyecto desde la perspectiva de género
¢Se ha tenido en cuenta la perspectiva de género a la hora de disefiar el proyecto? Se impulsa la igualdad salarial

Seleccione todas aquellas respuestas que apliquen en su caso Se fomenta la independencia de la mujer
Se fomenta el acceso de la mujer a cargos de responsabilidad
promueven medidas de conciliacion

Se conciencia sobre la importancia de lograr la igualdad efectiva entre hombre y mujer

[Otros (especificar)

.- PERSPECTIVA MEDIO-AMBIENTAL

Se prevé una minima generacion de residuos y/o se camemma el reciclaje siempre que sea posible

Se contemplan medidas de eficiencia ( ventanas, y aparatos 6 L etc..)
¢Se ha tenido en cuenta la perspectiva medio-ambiental a la hora de disefiar el Se incorporan valores de econemla circular
proy aquellas que apliquen en su caso se sobre la imp: e conservar nuestros ecosistemas / biodiversidad de las especies

Otros (especificar)

0- INDICADOR
Ambito Tipo de actividad INDICADOR valor del indicador observaciones
EUSKERA Ne de proyecto: a 1-Videos, 2_-Articulos, 3.-Inten: iof6
Nimero de proyectos que impulsan el uso del euskera 4
Ne eventos 340 210 efemdridas, 35 articulos de hiskoris, 30 ariiculstas an 3
Euskeray folklore NE de par 305 articulos de
N entidades s Brones ety sadies
d Pt dos en euskera E} 2 Seminarios por la web
N2 Publicaciones generadas en euskera 20 70 efemérides v 10 articuios de Hermes

11.- ACCIONES DE VISIBILIZACION

A través de comunicados a los medios de comunica

n

a web y las redes sociales: Facebook, X, Instagram, Flickr, Youtube.
a través del boletin electrénico Mezu@!
e historia Hermes.

Dossieres de prensa y fotograficos.

bbk©
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BBK BANKU FUNDAZIOAREN ETA
SABINO ARANA FUNDAZIOAREN
ARTEKO LANKIDETZA-HITZARMENA,
«HISTORIA BIZITZAREN ETAPA
GUZTIETAN / HISTORIA EZAGUTZEN»
BULTZATZEKO

Bilbon, 2024ko martxoaren 20an

ELKARTURIK

Alde batetik, Gorka Martinez Salcedo jauna,
NAN-zKka. 14.899.402-W  duena, eta
jakinarazpenetarako helbidea Bilbon (Gran
Via/Kale Nagusia, 19-21).

Eta bestetik, Mireia Zarate Aguirre andrea,
NAN-zka. 78.908.971-L duena, eta
jakinarazpenetarako helbidea Bilbon,
Mandobide kalea 6, 3. solairuan (48007).

PARTE HARTZEN DUTE

Lehenak, BILBAO BIZKAIA KUTXA
FUNDACION BANCARIA-BILBAO BIZKAIA
KUTXA BANKU FUNDAZIOaren
(aurrerantzean “BBK”) izenean eta ordezKari
gisa, bertako Zuzendari legez; Fundazioaren
IFK G-48412720 da, eta egoitza soziala Bilbon
du (Kale Nagusia, 19-21).

Bigarrenak, SABINO ARANA
FUNDAZIOAren (aurrerantzean, “erakunde
onuraduna”) izenean eta ordezkari gisa,
bertako Lehendakari legez, IFK G-48275077
da, egoitza soziala Bilbon, Mandobide kalea 6,
3.solairuan du eta Euskal Autonomia
Erkidegoko Fundazioen Erregistroan F-156
zenbakiaz dago inskribatuta.

BBK eta erakunde onuraduna biak batera
“Alderdiak” bezala aipatuko dira, edo
beraietako bat bakarrik aipatzen denean
“Alderdi” bat izango da.

Bi  alderdiek,
erabateko

dagokien  ordezkaritzaz,

lege-gaitasuna aitortzen diote

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE
LA FUNDACION BANCARIA BBK Y
FUNDACION SABINO ARANA, PARA
APOYAR «LA HISTORIA EN TODAS LAS
ETAPAS DE LA VIDA / DESCUBRIENDO
LA HISTORIA»

En Bilbao, a 20 de marzo de 2024

REUNIDOS

De una parte, D. Gorka Martinez Salcedo,
con D.N.l. n® 14.899.402-W, con domicilio, a
efectos de notificaciones, en Bilbao, Gran Via
19-21.

Y de la otra, Dila. Mireia Zarate Aguirre, con
D.N.I. n°® 78.908.971-L, con domicilio, a
efectos de notificaciones, en Bilbao, C/
Mandobide 6 — 32 planta (48007).

INTERVIENEN

El primero, en nombre y representacion de
BILBAO BIZKAIA KUTXA FUNDACION
BANCARIA-BILBAO BIZKAIA  KUTXA
BANKU FUNDAZIOA (en adelante “BBK”),
con C.I.LF. G-48412720 y domicilio social en
Bilbao, Gran Via 19-21, en su calidad de
Director de la misma.

La segunda, en nombre y representacion de
FUNDACION SABINO ARANA (en adelante
“entidad beneficiaria®), con C.I.F. G-48275077
y domicilio social en Bilbao, C/ Mandobide 6 —
32 planta, inscrita en el Registro de
Fundaciones del Pais Vasco bajo el n® F-156,
en su calidad de Presidenta de la misma.

BBK y la entidad beneficiaria podran
denominarse de forma conjunta como las
“Partes” o cuando se haga referencia a una
sola de ellas como una “Parte”.

Ambas Partes, en la representacion que
actdan, se reconocen reciprocamente plena
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elkarri honako Lankidetza Hitzarmen hau
egiteko, eta horretarako

AZALTZEN DUTE

[.BBKren helburu nagusia bere Gizarte
Ekintza, hainbat arlo estrategikotan
antolatua, gauzatzea dela, eta horien artean
nabarmentzekoa dela euskara eta euskal
kultura sustatzea..

[I.Erakunde onuradunaren helburuen artean,
ondorengoa dagoela: euskal gizarteak
dituen kultura-beharrizanei erantzutea eta,
horretarako, mota guztietako gizarte- eta
kultura-ekimenak sustatuko ditu.

Ill.Bere helburuak betetzeko, erakunde
onuradunak, beste jarduera batzuen artean,
“HISTORIA BIZITZAREN ETAPA
GUZTIETAN / HISTORIA EZAGUTZEN”
deituriko proiektua (aurrerantzean
Proiektua) burutzeko asmoa duela, hau da,
gure herriaren, Euskal Herriaren historia
berreskuratzea eta zabaltzea, bizitza osoko
ikaskuntza sustatzea haurtzarotik
zahartzarora arte, eta ikasleek beren
ikasketa-proiektuak ~ Humanitateen eta
Historiaren eremura bideratzeko interesa
piztea (hitzarmen honi 'Proiektu-
proposamena’ dokumentua erantsi zaio, |I.
eranskin gisa).

IV.Alderdi biak akordio batera heldu dira
bakoitzari dagozkion helburuak lortu ahal
izateko eta horregatik LANKIDETZA
HITZARMEN hau adostu dute ondorengo
xedapenen arabera

XEDAPENAK

1.- HITZARMENAREN XEDEA

bitartez,
laguntzera

Hitzarmen  honen
onuradunari

konprometitzen da  BBK, ondorengo
xedapenetan  adierazitako  baldintzetan,
Proiektua burutu ahal izateko. Bestalde,

Lankidetza
erakunde

erakunde onuradunak konpromisoa hartzen
du Proiektua gauzatzeko, I. eranskinean eta

capacidad legal para suscribir el presente
Convenio de Colaboracion y a tal efecto

EXPONEN

I. BBK tiene como finalidad principal la
realizacibn de su obra social que se
articula en distintas areas estratégicas,
entre las que destaca el fomento del
euskera y la cultura vasca.

II. Que la entidad beneficiaria tiene entre
sus fines satisfacer las necesidades de
caracter cultural existentes en la
sociedad vasca, fomentando para ello
todo tipo de iniciativas socioculturales.

[ll. Que, para el desarrollo de sus fines, la
entidad beneficiaria, tiene previsto entre
otras actividades, llevar a cabo el
Proyecto denominado “LA HISTORIA
EN TODAS LAS ETAPAS DE LA VIDA
/ DESCUBRIENDO LA HISTORIA” (en
adelante “el Proyecto”) que consiste en
rescatar y divulgar la historia del Pueblo
vasco, promover el aprendizaje a lo largo
de toda la vida desde la infancia hasta la
senectud y despertar el interés de los
estudiantes por encaminar sus proyectos
de estudios al ambito de las
Humanidades y la Historia (se acompafia
a este convenio el documento Propuesta
de proyecto, como Anexo ).

IV. Habiendo llegado las partes a un
acuerdo para la mejor consecucion de
sus fines, deciden otorgar el presente
CONVENIO DE COLABORACION que
se regula por las siguientes

ESTIPULACIONES

1.- OBJETO DEL CONVENIO

Por medio del presente Convenio de
Colaboracion, BBK se compromete a
colaborar con la entidad beneficiaria en los
términos que se sefialan en las estipulaciones
siguientes, para posibilitar la realizacion del
Proyecto y por su parte, la entidad
beneficiaria se compromete a realizar el
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BBKri ‘BBK eta Zu
aurkeztutako  gainerako  dokumentuetan
adierazitako moduan; atari hori BBKren
webgunean dago (www.bbk.eus), baita
Hitzarmen honetan aipatzen diren beste
betebehar guztiak betetzeko konpromisoa ere

atariaren bidez

2.- LAGUNTZEKO ERA

BBKren laguntza BERROGEITA ZAZPI MILA
ETA BOSTEHUN euro (47.500 €) emanez
gauzatuko da, eta BBK-k erakunde
onuradunari emango dio diru hori banku-
transferentzia eginez honek kontu-zenbakia:
ES70 2095 0611 06 2000270579, Kutxabank,
S.A.n bere izenean irekia, horretarako
emandako banku-datuen
egiazkotasunaren erantzulea erakunde
onuraduna izanik.

Ordainketa bi zatitan egingo da:

« BBK-k erakunde onuradunari
HOGEITA HAMAZORTZI MILA euro
(38.000 €) ordainduko dizkio, ekarpenaren
% 80 alegia, 30 eguneko epean
sinaduraren datatik aurrera.

* Gainerako % 20, hau da, BEDERATZI
MILA ETA BOSTEHUN euro (9.500 €),
proiektua amaitzean ordainduko da,
betiere, erakunde onuradunak, 4. puntuan
adierazitako Dokumentazioa aurkeztu eta
BBKk dokumentazio hori aztertu ostean.

Ordainketa hauek ez daude Balio Erantsiaren
gaineko Zergaren mende.

BBKtik jasotako diru-laguntza  guztiak
Proiektuan adierazitako kostuak ordaintzeko
erabiltzera konprometitzen da erakunde
onuraduna.

BBK-k konprometituriko diru-kopuruak ez du
inola ere eta ezergatik ere gehikuntzarik
izango, eta erakunde onuradunaren kontura
izango da Proiektuan sortzen den edozein
gastu-gehikuntza.

Proyecto en los términos que se sefiala en el
Anexo | y demas documentacion aportada a
BBK a través del portal BBK y Tu, ubicado en
la web de BBK (www.bbk.eus) y a cumplir el
resto de obligaciones derivadas del presente
convenio.

2.- FORMA DE COLABORACION

La colaboracion de BBK se realizara
mediante una aportacion econdmica de
CUARENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS
euros (47.500 €) que BBK abonard a la
entidad beneficiaria a través de transferencia
bancaria a la cuenta niumero ES70 2095
0611 06 2000270579, abierta en Kutxabank,
S.A. a su nombre, siendo la entidad
beneficiarialaresponsable de laveracidad
de los datos bancarios facilitados a tal
efecto.

El abono se realizara, en dos pagos:

+ BBK abonara a la entidad beneficiaria
el importe de TREINTA Y OCHO MIL
euros (38.000 €) correspondiente al 80 %
de la aportacion, en el plazo de 30 dias a
partir de la fecha de la firma.

+ El 20 % restante, es decir NUEVE MIL
QUINIENTOS euros (9.500 €), se abonara
a la finalizacion del proyecto y previa
presentacion por parte de la entidad
beneficiaria de la Documentacion que se
sefiala en la estipulacion 4 y su andlisis
por parte de BBK.

Los pagos no estan sujetos al Impuesto sobre
el Valor Afadido.

La entidad beneficiaria se compromete a
destinar la totalidad de las ayudas recibidas
de BBK a sufragar los costes sefialados en el
Proyecto.

En ningun caso ni por ninguna circunstancia
sufrird incremento alguno la cantidad
aportada por BBK, siendo por cuenta de la
entidad beneficiaria cualquier incremento de
gastos que pueda originarse en el Proyecto.
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3.- PROIEKTUAREN ERANTZUKIZUNA

Erakunde onuradunak bere gain hartuko du
Proiektua antolatu eta egiteko erantzukizun
guztia eta, hala badagokio, Proiektutik
ondorioztatzen diren kalte-galerak bere gain
hartuko ditu, eta BBK salbuetsita lagako du
kontzeptu horrengatik inolako erreklamaziorik
izaten bada.

4.- PROIEKTUA
EGIAZTATZEA

BURUTU DELA

Erakunde onuradunak proiektua burutu dela
egiaztatuko dio BBKri, Proiektua amaitu eta
gehienez ere hilabete 1leko epearen
barruan. Zehatz esanda, Proiektua amaitu
ostean, erakunde onuradunak dokumentu
hauek aurkeztu beharko ditu BBKren aurrean:

a) Proiektuaren garapenari buruzko
Memoria Teknikoa, BBKk emana,
proiektuarekin zerikusia duten xehetasun
guztiak (biztanleria onuraduna, lortutako
emaitzak, erabilitako baliabideak, etab.)
barne hartuko dituena.

b) Proiektuaren informazio ekonomikoari
eta gizarte-eraginari buruzko
formularioa, hor sartuta egindako
gastuen, lortutako diru-sarreren (BBKren
ekarpena barne) eta ordaindutako fakturen
inbentarioa. Formulario horretan sartuko
dira, halaber, proiektua egin osteko Gizarte
Eragin edo Inpaktuaren behin betiko
datuak. BBK-k eskubidea du aldian behin
inpaktu-datuak eskatzeko (adibidez: hiru
hilean behin), bere reporting-betebeharrak
betetzeko.

c) Ikusgaitasun-ekintzen justifikazioari
buruzko dosier bat, eta hor on-line eta off-
line hedabideetan, bai erakunde barneko
jendearentzat izan diren hedabideetan, bai
gizartearentzat oro har izan direnetan,
egindako zabalkunde- eta ikusgaitasun-
jardueren proba grafikoak sartuko dira.

d) Gainera, BBKk eskatzen badio, erakunde
onuraduna konprometitzen da Proiektuari

3.- RESPONSABILIDAD DEL PROYECTO

La entidad beneficiaria asume toda la
responsabilidad por la organizacion y
realizacién del Proyecto y, en su caso, se
hara cargo de los dafios y perjuicios que
pudieran derivarse del mismo, exonerando a
BBK de cualquier reclamacion por dicho
concepto.

4. - JUSTIFICACION DE LA REALIZACION
DEL PROYECTO

La entidad beneficiaria debera acreditar ante
BBK la realizacion del Proyecto, en el plazo
maximo de 1 mes desde la finalizacion del
mismo. En concreto, una vez finalizado el
Proyecto, debera presentar, ante BBK, la
siguiente documentacion:

a) El documento Memoria Técnica del
desarrollo del proyecto, proporcionado
por BBK, que incluira todos los detalles
relacionados con el Proyecto (poblacion
beneficiaria, resultados  obtenidos,
recursos utilizados, ...)

b) ElI formulario sobre la informacion
econémica y de impacto social del
Proyecto, en el que se muestre un
detalle de los gastos incurridos, ingresos
obtenidos (incluida la aportacion de
BBK) y un inventario de las facturas

abonadas. Este formulario también
incluira los datos de Impacto Social
definitivos tras la realizacion del

Proyecto. BBK se reserva el derecho de
solicitar datos de impacto con caracter
periédico (ej: trimestralmente) para
cumplir con sus obligaciones de
reporting.

c) Un dossier sobre la Justificacion de las
acciones de visibilizacion, donde se
adjuntaran las pruebas graficas de las
actividades de difusion y visibilizacion en
medios on-line y off-line realizadas, tanto
para medios que hayan ido destinados al
publico interno de la entidad como para
la sociedad en general.

d) Adicionalmente, la entidad beneficiaria
se compromete a suministrar cualquier
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eta honen gastuei buruzko beste edozein
argibide edo dokumentazio ematera eta,
hala badagokio, BBKren aldetik
Proiektuaren kontu-ikuskapen edo
auditoria onartzera. Halaber, BBK-k bere
esku gordetzen du erakunde
onuradunaren urteko kontuak eskatzeko
eskubidea.

Informazio hau BBK-ren webgunearen

otra informaciébn o documentacion
relativa al proyecto y sus gastos, a
peticibn de BBK y, en su caso, a
someterse a una auditoria del Proyecto
por parte de BBK. Asimismo, BBK se
reserva el derecho a solicitar las cuentas
anuales de la entidad beneficiaria.

Estainformacidon se deberd proporcionar a

bitartez eman beharko da, www.bbk.eus,

través de la web de BBK, www.bbk.eus en

BBK eta ZU atarian, dagokion eskabidean

el portal BBK v TU, entrando en la solicitud

sartuta.

Lehen aipaturiko hil bateko epea 2025ko
urtarrilaren 31a baino geroago amaitzen den
kasuetan, erakunde onuradunak data hori
baino lehen bidali beharko ditu Gizarte
Inpaktuko Datuak, proiektuaren amaierako
datu zenbatetsiekin.

5.- KOMUNIKAZIOA

Erakunde onuraduna BBKrekin lan egitera
konprometitzen da BBK-k duen lege-
betebeharra betetzeko, hau da, bere jarduerak
publiko egitea guztiok ezagutzeko, 9/2016
Legeak, Fundazioei buruzkoak, 28. artikuluan
ezartzen duen legez. Zehazki, erakunde
onuraduna bere Proiektua behar beste
zabaldu edo jendarteratzera konprometitzen
da, gizarteak oro har ezagutu ahal izateko
moduan.

Aurrekoaren arabera, komunikazio
publikorako erabiltzen diren euskarri guztietan
(programa, kartel, erakundearen webgune,
informatika-euskarri, hedabideetako parte-
hartze eta abarretan) erakunde onuradunak
esplizituki agerraraziko du BBKren laguntza
dagozkion programa edo jardueretan,
erakunde honek finkatzen duen deiturarekin
agertu beharko duelarik.

Halaber, BBK-k bere anagrama, marka edo
ezaugarria sartzea eskatu ahal izango du
Hitzarmen honetan jasotako jarduerei buruzko

edozein dokumentazio, argitalpen edo
jakinarazpenetan.
Hitzarmen honen sinatzaileek, bi aldeen

adostasunez, egoki iruditzen zaien unean eta
moduan eman ahal izango dute argitara

correspondiente.

En los casos en que el plazo de 1 mes citado
anteriormente finalice mas tarde del 31 de
enero de 2025, la entidad beneficiaria debera
enviar antes de esta fecha los Datos de
Impacto Social con datos estimados de
cierre del proyecto.

5.- COMUNICACION

La entidad beneficiaria se compromete a
colaborar con BBK en el cumplimiento de la
obligaciébn legal que afecta a BBK de
publicitar sus actividades para conocimiento
general, que se sefiala en el articulo 28 de la
Ley 9/2016 de fundaciones. En particular, se
compromete a realizar suficiente difusion de
su Proyecto, de forma que sea conocido por
la sociedad en general.

Por lo anterior, en todos los soportes de
comunicacion publica que se utilicen
(programas, carteles, sitios web de la entidad,
soportes informaticos, participaciones en
medios de comunicacion, etc.), la entidad
beneficiaria hara constar, de forma explicita,
la colaboracion de BBK en los respectivos
programas o actividades objeto de este
convenio  debiendo figurar con la
denominacion que esta entidad sefiale.

Asimismo, BBK podra exigir la inclusion de su
anagrama, marca o signo identificativo en
cualquier documentacién, publicacion o
comunicacion relacionada con las actividades
recogidas en el presente Convenio.

Los firmantes de este Convenio podran
hacerlo publico de mutuo acuerdo en el
momento y modo que estimen oportunos a
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Txosten, Prentsa-ohar, Publizitate edo barne-
eta kanpo-komunikazioko beste edozein bide
erabilita, betiere espresuki aipatuz Hitzarmen
honen bi sinatzaileen parte-hartzea.

6.- ESKLUSIBOTASUNA

Indarrean  dagoen bitartean, erakunde
onuradunak ez du Proiektuari buruzko
bestelako lankidetzarik ezarriko beste ezein
kreditu-erakunde edo/eta banku-
fundaziorekin, BBK-k berariaz eta idatziz
baimenduta ez baldin bada.

7.- DATU PERTSONALAK KUDEATU ETA
GORDETZEA

Alderdiek zera jakinarazten diete Hitzarmen
hau izenpetzen duten ordezkariei: beren datu
pertsonalak alderdietako bakoitzaren
ardurapeko fitxategietan sartuko direla, xedea
kontratu-harremanak mantentzea delarik,
horretarako  ezinbestekoa izanik beren
identifikazio-datuak  aurkeztea, daukaten
ordezkaritza-gaitasuna, NAN edo baliokide
den agiriaren zenbakia eta sinadura.

Halaber, alderdiek bermatzen dute
informazio-betebeharra beteko dutela, Datuak
Babesteko Erregelamendu Orokorreko 12.,
13. edo/eta, hala badagokio, 14. artikuluetan
ezarritako betekizunen arabera, kontratu-
harremana mantendu eta betetzeko alderdien
artean jakinarazten diren datu pertsonalei
dagokienez.

Interesatuen datuen tratamendua legezko
bihurtzen duen oinarri juridikoa horren premia
da Hitzarmen hau egin eta betearazteko.

Hitzarmen honek indarrean irauten duen
bitartean gordeko dira datuak eta, gero, legez
ezarritako epean, kontratuaren ondorioz sor
litezkeen erantzunbeharrei erantzuteko.

Dena den, doakienek atzitzeko, zuzentzeko,
ezeztatzeko, aurka egiteko, mugatzeko eta
eramateko eskubideak egikaritu ahal izango
dituzte dagokion alderdiaren aurrean, agiri

través de Memorias, Notas de Prensa,
Publicidad o cualquier otro medio de
comunicacién interna o externa, haciendo
siempre mencién expresa de la participacion
de los dos firmantes de dicho Convenio.

6.- EXCLUSIVIDAD

Durante el tiempo de vigencia, la entidad
beneficiaria no establecera ningun otro tipo de
colaboracién, que afecte al Proyecto, con
cualquier entidad financiera y/o fundacién
bancaria, salvo autorizaciobn expresa y por
escrito de BBK.

7. - GESTION Y PROTECCION DE DATOS
DE CARACTER PERSONAL

Las partes informan a los representantes que
firman el presente convenio de que sus datos
de caracter personal seran incluidos en
sendos ficheros responsabilidad de cada una

de las partes, cuya finalidad es el
mantenimiento de las relaciones
contractuales de las mismas, siendo

imprescindible para ello que se aporten sus
datos identificativos, la capacidad de
representacion que ostentan, nimero de DNI
o0 documento equivalente y su firma.

Asimismo, las partes garantizan cumplir con
el deber de informacion de acuerdo con los
requisitos establecidos en los articulos 12, 13
y/o, en su caso, 14 del Reglamento General
de Proteccion de datos, con respecto a los
datos personales que sean comunicados
entre las partes para el mantenimiento y
cumplimiento de la relacién contractual.

La base juridica que legitima el tratamiento de
los datos de los interesados es la necesidad
para la celebracion y ejecucion del presente
Convenio.

Los datos serdn conservados durante la
vigencia del presente convenio Y,
posteriormente, durante el plazo legalmente
establecido para con la finalidad de atender a
las posibles responsabilidades derivadas de
la relacion contractual.

En todo caso, los afectados podran ejercer
sus derechos de acceso, rectificacion,
supresion, oposicion, limitacion y
portabilidad ante la parte que corresponda a
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honen hasieran agertzen den helbide
sozialera idatziz jakinarazita, NAN edo
baliokide den agiriaren fotokopia aurkeztuz
eta eskatzen den eskubidea identifikatuz.
Halaber, datu pertsonalak babesteko
eskubidea urratu egin zaiela uste badute,
erreklamazio bat jarri ahal izango dute
Datuak Babesteko Espainiako Agentziaren

(www.aepd.es) aurrean.

8.- BETEBEHARRAK EZ BETETZEA

Erakunde onuradunak ez baditu betetzen
Hitzarmen honetatik ondorioztaturiko
betebeharrak, BBK-k aukera izango du
Hitzarmena bertan behera uzteko, baita
suntsiarazteko ere, bete gabe dituen
obligazioak ezeztatuz eta, hala badagokio
eta bere iritziz egokia bada, eragindako
kalteen ordaina eskatuz.

Erakunde onuraduna larri ibiliko balitz
Hitzarmen honetatik eratorritako
betebeharrak betetzeko eta, zehazki,

proiektua egiteko edo justifikazio-memoria
aurreikusitako epean aurkezteko,
salbuespen gisa, luzapena eskatu ahal
izango du, dagozkion justifikazio edo
egiaztagiriak aurkeztuta. Edozelan ere,
BBKk erabakiko du luzapen-eskaera hori
onartu ala ez.

Erakunde onuradunak Hitzarmen honetan
hartutako betebeharrak ez betetzea eta
bereziki BBKri informatzeko 4. xedapenean
ezarritako betebeharra ez betetzea aski
arrazoi izango dira BBKk uko egiteko
etorkizunean erakunde horrekin lan egiteari.

9. - BERARIAZKO MEN EGITEA

Alderdiak, legokiekeen beste edozein foruri
uko eginda, Bilboko Epaitegi eta Auzitegien
mende jartzen dira espresuki, Hitzarmen
honen interpretazio, betetze edo egikaritzeari
buruz sortzen diren arazoak ebatzi edo
erabakitzeko.

través de comunicacion por escrito al
domicilio social que consta al comienzo del
presente documento, aportando fotocopia
de su DNI o documento equivalente e
identificando el derecho que se solicita.
Asimismo, en caso de considerar vulnerado
su derecho a la proteccion de datos
personales, podran interponer  una
reclamacion ante la Agencia Espafiola de
Proteccion de Datos (www.aepd.es).

8.- INCUMPLIMIENTOS

Si la entidad beneficiaria no cumple las
obligaciones derivadas de este Convenio,
BBK podra suspender e incluso resolver el
mismo, anulando los pagos pendientes y
exigiendo, en su caso y si a su juicio
procediera, la devolucion total o parcial de
los ya efectuados.

De manera excepcional y justificada, si la
entidad beneficiaria se viera comprometida
para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas de este Convenio y, en concreto,
para la realizacion del proyecto o para la
entrega de la memoria justificativa en el plazo
previsto, podra solicitar una prorroga
aportando las justificaciones pertinentes. En
todo caso sera BBK quien tome la decision
sobre la aceptacion o no de dicha solicitud de
prorroga.

El incumplimiento de las obligaciones
asumidas por la entidad beneficiaria en el
presente Convenio, y en particular, el
incumplimiento de las obligaciones de
informar a BBK establecidas en la clausula
4. podran ser razon para que BBK renuncie
a colaborar en el futuro con dicha entidad.

9. — SUMISION EXPRESA

Las partes, con renuncia a cualquier otro
fuero que pudiera corresponderles, se

someten expresamente a los Juzgados y
Tribunales de Bilbao, para la resolucién de
cuantas cuestiones se deriven sobre la
interpretacion, cumplimiento o ejecucion del
presente Convenio.



http://www.aepd.es/
http://www.aepd.es/
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10.- IRAUNALDIA

Hitzarmen honek izenpetzen den egunetik
izango ditu ondorioak, eta 2024ko
abenduaren 31ra arte izango da indarrean.
Proiektuaren amaieratik aurrera hilabete
bateko gehieneko epeak, 4. klausulan
adieraziak, aipaturiko data gainditzen duen

kasuetan, hitzarmen honek indarrean
jarraituko du erakunde onuradunak
entregatu arte klausula horretan

aipatutako dokumentazioa.

Eta azaldutakoarekiko adostasunaren
adierazgarri, esku hartzen duten alderdiek
agiri honen ale bi izenpetuko dituzte
idazpuruan adierazitako lekuan eta datan.

SABINO ARANA FUNDAZIOA

DocuSigned by:

SABINO ARANA FUNDAZIOA

A2A2F06108B84F4...

Mireia Zarate Aguirre

I ERANSKINA / ANEXO I:
¢ <HISTORIA BIZITZAREN ETAPA GUZTIETAN / HISTORIA EZAGUTZEN>»

PROIEKTU — PROPOSAMENA / PROPUESTA DE PROYECTO

10. - VIGENCIA

El presente convenio surtira efectos desde la
fecha de su firma y se mantendra en vigor
hasta el 31 de diciembre de 2024. En los
casos en los que el plazo maximo de 1 mes a
partir de la finalizaciéon del Proyecto sefialado
en la estipulacion 4 supere la fecha indicada,
el presente convenio se mantendrd en vigor
hasta la fecha de la entrega por parte de la
entidad beneficiaria de la documentacion
mencionada en dicha estipulacién.

Y en prueba de conformidad con lo expuesto,
las partes intervinientes firman por duplicado
el presente documento en el lugar y fecha
antes sefialados al comienzo del mismo

BBK BANKU FUNDAZIOA

DocuSigned by:

&orka ’WU/ILlWU')

666637370168467 ...

Gorka Martinez Salcedo
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PROGRAMA 2.

2. LA HISTORIA EN TODAS LAS ETAPAS DE LA VIDA DESCUBRIENDO LA HISTORIA

Descripcion del proyecto

Programa dirigido a rescatar y divulgar |z historia del Pueblo Vasco de forma sencilla a
través de talleres, exposiciones, la gestion de practicas para estudiantes de grado y
postgrade, asi como la organizacion de encuentros entre estudiantes universitarios y
expertos en diferentes disciplinas para mostrarles los dmbitos de especializacion en su
camino a la insercion laboral.

Justificacion

Creemos que es importante desarrollar la capacidad critica. La sociedad actual necesita
y reclama personas con una amplia capacidad critica y analisis de su entorno. Esta es
una faceta del desarrollo humano que nos parece fundamental como parte de la
formacion de los jovenes e imprescindible para que los adultos sean socialmente
responsables.

Objetivo general

Dar a conocer a la sociedad los aspectos mas relevantes sociales, politicos, econdmicos
y culturales del Pueblo Vasco. Rescatar y divulgar la historia de nuestro pusblo y
despertar el interés de los estudiantes por encaminar sus proyectos de estudios al
ambito de las Humanidades y la Historia.

Objetivos especificos

TALLERES:

Los talleres infantiles nacen con la vocacion de ensefiar la historia de forma amena y
divertida a través de un amplio catalogo de actividades y juegos educativos mediante
formas didacticas actuales. Bajo este enfoque los talleres potencian capacidades como
la atencion y la memoria, mientras los nifios y nifias aprenden diversos aspectos de
nuestro pasado mds reciente y, a su vez, reflexionan sobre nuestro presente.
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EXPOSICIOMES:

Dirigidas a todos los publicos, constituyen una de las maneras mas ladicas de acercar
de manera visual el conocimiento de nuestra cultura e historia, tanto a los mas jovenes
como al pdblico en general.

BECARIOS Y ESTUDIANTES DE GRADO Y POSTGRADO:

A través de este programa lo gue pretendemos es ofrecer a los estudiantes de
Humanidades las herramientas para que conozcan los diferentes ambitos de
especializacion de sus carreras en su camino a la insercidn laboral. ¥ aproximarnos al
estudio de las verdaderas necesidades/realidades sociales del siglo XX en sus
diferentes vertientes: econdmica, demografica, politica, social, cultural, etc.

Programamos encuentros con expertos en diferentes disciplinas y estudiantas en
practicas de grado y postgrado.

Coordinacion con otros recursos

Centros escolares, asociaciones juveniles, de ocio, de la tercera edad, aulas de la
experiencia, universitarios, profesionales de diferentes disciplinas, habilidades o
experiencias, etc.

En colaboracion con distintos centros escolares se potenciardn talleres educativos con
2l objeto de permitir a los nifies y jovenes un mayor conocimiento de la historia y del
entorno en el que viven.

En el marco de las actividades dirigidas a ofrecer a los estudiantes de Humanidades las
herramientas necesarias para que conozcan diferentes ambitos de especializacidn en
su camino a la insercign laboral, organizaremos talleres con alumnos de la UPV-EHLU.

En colaboracion con Helduak Elkartea, organizaremos talleres para acercamos a
algunos de los temas que mas nos preocupan a nuestros mayores: la seguridad (robos,
astafas, timos...), Sanidad, envejecimiento activo, etc.,

Con ayuntamientos de la CAV y otras instituciones proseguiremas acercando al piblico
an general las diferentes exposiciones que tenemos activas.

¥ mantendremos en Sabin Etxea la exposicion permanente “Nor gara gu?™ que atrae a
un variado publico que visita Bilbao por primera vez, asi como autdctonos/as que adn
no la han visitado.

Aspectos trasversales

Se prevé una minima generacidn de residuos y/o se contempla el reciclaje siempre que
sea posible. Se contemplan medidas de eficiencia energética (iluminacion, calefaccion,
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ventanas, electrodomésticos y aparatos electronicos, etc.). Se incorporan, asimismo,
valores de economia circular.

Por otra parte, entre los principales objetivos de Sabino Arana Fundazioa se encuentra
el potenciar la participacion de las mujeres en las distintas actividades que desarrolla y
promocionar la igualdad de género. De acuerdo con la Ley de lgualdad entre mujeres y
hombres, la Fundacidn, en el ejercicio de sus actividades, promueve las medidas
necesarias para hacer efectivo el principio de igualdad y fomenta los valores y las
practicas en las que se basa este principio. Actualmente, nuestra Fundacién estd
integrada por una plantilla de 3 mujeres y 3 hombres, ademas de estar presidida por
Lna mujer.

Porgue somos conscientes de que el reconocimiento de la igualdad en democracia
implica que mujeras y hombres compartan los dmbitos de poder politico, econdmico y
social. Hay que tener en cuenta, ademas, que el indice de igualdad entre mujeres y
hombres refleja la modernizacion de un pais.

Por eso, en Sabino Arana Fundazioa tratamos de avanzar en las medidas que permitan
la participacion de las mujeres en los diferentes ambitos, en igualdad de condiciones
que los hombres, para conseguir una verdadera democracia paritaria.

Por ello, velamos por el respeto del principio de igualdad entre mujeras y hombres y,
en especial, por la utilizacion no sexista del lenguaje.

Por otra parte, el Plan de Accién para la Promocién del Euskera aprobado por el
Gobierno Vasco y el Parlamento Vasco establece que "aungue en el ambito del
conocimiento todavia hay que dar pasos firmes, en el camino de reducir la diferencia
entre conocimiento y uso, el objetive principal de este plan serd potenciar el uso del
euskera".

En consecuencia, este proyecto coincide con el objetivo principal gque plantea el ESEF,
asi como con las lineas transversales que plantea para lograr el objetivo, como es el
caso de que "trabajar la motivacion y promaocion a favor del euskera no debe tomarse
en sentido estricto, sino en sentido amplio. Incidir en la motivacion para el aprendizaje
de la lengua es fundamental, por supuesto, pero, junto a ello, es imprescindible
ofrecer argumentos para el uso del euskera, ofrecer una estrategia para gestionar las
situacionas que se producen en el uso de las lenguas, difundir los buenos modelos que
se desarrollan en la gestion de las lenguas, socializar las explicaciones basicas sobre
sociolinglistica, organizar actividades que ayuden a dar el salto del conocimiento al
uso de la lengua, ejercer el liderazgo en el ambito de la normalizacion lingdistica, etc.
La sensibilizacion y la comunicacion tienen, por tanto, un peso destacado en este
ambitao”.
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Caracter innovador

El proyecto destaca porque consigue lograr la implicacion tanto de los mas jovenes
como de los mas mayores, pasando por las diferentes etapas de su vida, en funcién de
sus diferentes objetivos: l0dico, experimental, aprendizaje continuo, etc. gracias a los
talleres presenciales, exposicionas, practicas, etc.

El enfoque experimental-practico para el acercamiento a la Historia a todo tipo de
publicos es lo que consideramaos como innovador.

Poblacion destinataria. Beneficiarios

En general, toda la sociedad vasca es beneficiaria de participar de y en nuestras
actividades. Por ello, todo &l plan de difusion se lleva a efecto tanto para los tres
territorios historicos de la Comunidad Auténoma Vasca como para el resto de
herrialdes de Euskadi.

Nifics y nifias en edad escolar.
lévenes,

Adultos/as.

Estudiantes en practicas.
Becarios/graduados/as.
Profesores/educadores.

La sociedad en general.

Calendarizacion de las actividades

Talleres:

Enerc:
* Construyendo Bilbao, dias 15,16,17 y 31.
* Fuegos artificiales, dia 19.
s Arboglifos, dias 25,26 y 29.
* Labaldosa de Bilbao, dia 30.

Febrero:
s Arboglifos, dia 14.
s Fuegos artificiales, dias 15 y 16.
La baldosa de Bilbao, dias 22 y 27.
Olas recicladas, dia 23.
* El Lauburu, dia 29.
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Marzo:
*  Warholl, dia 5.
* laubury, dias 8 y 14.
* Intxaurrontzia, dia 15.
Los dias 7,11,12,13,18,19,20,21 y 22 estan todavia sin determinar el taller a realizar

Abril:

* labaldosa, dias 12, 18 y 15,
e Taumatropo, dia 16.

Mayo:
* (Olas recicladas, dia 7.

* Camara de carton, dias 15 y 16.
Los dias 21y 22 estan todavia sin determinar el taller a realizar.

Talleres para adultos:

Dos master class: Una sobre conservacidn de los materiales del Museo y otra sobre
embalajes. Previstas para el dltimo cuatrimestre del afio.

Con estas master class queremos que los estudiantes e interesados en la materia,
tengan la oportunidad de trabajar in situ, con los materiales gue trabajamos en el
Museo y gue vean como solucionar los problemas que se nos presentan a la hora de
realizar un embalaje, o de tratar con una pieza textil.

Esta actividad la organizamos con la colaboracion de la Facultad de Bellas Artes de la
LBV,

4 talleres para adultos desarrollados con la asociacion APNABL.
Documentales
Proyeccion de dos documentales:

* “Las nifias y nifios perdidos de la Isla de Bioko”, emitido el 21 de febrero.
* “Expedicion vasca en Groenlandia”, emitido el 12 de marzo.

Exposiciones:
Exposicion permanente:

s  “Mor gara gu?”, mantenimiento a lo de todo el afio &n Sabin Etxea.

Exposiciones temporales:
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* "Mendirik Mendi. Euzko Mendigoizale Batza" en la Fundacion Sancho el Sabio
(Vitoria-Gasteiz) y en Bilbao.

s "Emakumeak Aberria Eginez. 100 urte” En Amorebieta, Zarautz, Laudio, (Faltan
confirmar Ofati, Arrasate, Antzuola).

¢  “Nunca mas". Exposicién concebida para que no olvidemos cuanto sufren los
pueblos con las guerras v la desolacion que viven los supervivientes.

* "Paraclimpicos vascos 2024" nueva exposicion.

Becarios y estudiantes de grado y posgrado: cinco becarios.

Recursos humanos: Para la realizacion de estas actividades utilizamos cuatro personas
a jornada completa, y en torno a 2 personas voluntarias (Monitores cursos, guias
exposicioneas...) y una dedicacion de unas 1.800 horas.

Acciones de visibilizacion

La experiencia nos ha demostrade que el boletin electronico es el mejor método para
llegar a los centros escolares de todo Euskadi (plblicos, concertados, privados) y
presentarles nuestra oferta de talleres. La informacion a los universitarios la
trasladamos a través de los diferentes canales universitarios. Y también utilizamos los
boletines del drea de Cultura de los ayuntamientos para dar a conocer las diferentes
exposiciones en marcha.

Ademas de los canales habituales: comunicados a los medios de comunicacion (prensa
ascrita, radio, televisiones, agencias de noticias, etc.), con la insercion de publicidad,
las redes sociales (Facebook, Twitter, Instagram, Flickr, Youtube), el boletin elactranico
Mezu@, la revista de pensamiento e historia Hermes, dossieres de prensa y
fotograficos.

Sostenibilidad del proyecto al finalizar la ayuda de BBE

El proyecto se renueva anualmente, aunque conserve el mismo nombre, ya que las
actividades y los actores/actrices seran diferentes cada afio.
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IT ERANSKINA / ANEXO II:
¢ GIZARTE ERAGINAREN FITXA / FICHA DE IMPACTO SOCIAL

FECHA DE INICIO FECHA FIN PROYECTO

FECHAS PERIODO
SUBVENCIONADO

01/01/2024 31/12/2024

31/12/2024

bbbk ©

ULO PROYECTO:

[ AMBITO DEL PROYECTO [ ZONA DE EJECUCION DEL PROVECTO

HISTORIA BIZITZAREN ETAPA GUZTIETAN, HISTORIA DESKUBRITZEN

| EUSKERA | Euskal Autonomia Erkidegoa eta Nafarroa

RETO AGENDA 2030

Cultura como motor de transformacion social

NOMBRE DE LA ENTIDAD SOLICITANTE

ANTIGUEDAD DE LA ENTIDAD SOLICITANTE |

SABINO ARANA FUNDAZIOA

1988-10-11

[

Sélo en caso de que los hubiera

NOMBRE COLABORADOR/ES (NO COFINANCIADOR)

Ikastetxeak, EHU, Helduak Elkartea, udalak...

| ANTIGUEDAD DE LAS ENTIDADES COLABORADORAS

1.- BREVE RESUMEN DEL PROYECTO

Euskal Herriko historia modu errazean erreskatatzeko eta zabaltzeko programa, mundu honetako errealitate konplexua hobeto ulertzeko, honako hauen

Justificacién necesidad

Descripcion (Breve) bidez: Tailerrak, graduko eta g praktiken ikasleen eta hainbat diszplinetako adituen
arteko top: bidean P
Gure ustez, & da, formula didaktiko bidez, gure alderd g Zabaltzea. Hizkuntza, kultura,

artea, kultura-zerbitzuak eta memoria historikoa lantzen dira gazteekin eta adinekoekin, Euzkadiren ikuspegi labur eta pedagogikoa eskaintzeko. Horregatik,
onuradunek eta esperientzia honetan sartzen direnek gure bizimodua eta historia komunitarioa (gure gizartea, bere balioak, erakundeak, ekonomia, sistema
politikoa eta ikusi eta ulertu ahal izane:

Objetivo (¢Qu retende su p
términos del impacto/cambio que desea provocar)

en

ACTIVIDADES

Euskal Herriaren historia berreskuratzea eta zabaltzea, bizitza osoko sustatzea, & hasi et: , eta ikasleek beren ikasketa-
esparrura interesa piztea.
OBJETIVOS ESPECIFICOS.
(Recuerde expresarlos en términos se

Artea eta kultura. Hitzaldiak ota filmen proiekzioa

Zinemaren mundua nahi da, bai filma, bai te ezberdinetara hurbildu berriak diziplina honetan

r gara gu. " Euskal Batza: L "Nunca mas",

Gure kulturaren zatiak erakutsi, gure hizkuntza, mundua ikusteko gure modua, gure

[XX. mendean zehar gure egungo gizartearen sorreran izan duen garrantsia.

garen aldetik dugun gure sustraietan

Batzaren historia bere mendeurrenean azaltzea
Herrien sufrimendua erakustea, bizirik bizi dituzten gerren eta

bidez

Haurrentzako tailerrak

Gaitasun kritikoa garatzea, haurren p: en parte gisa, helburu desberdinen arabera: ludikoa, esperimentala, ctab.

EHUren deialdiei

helduak sozialki arduratsuak izan daitezen.
ezagutu ditzaten

Gaitasun k a garatzea, gazteen p
Ikasleei tresna desber

en zati gisa eta
eretan hainbat

beren

Giza ikasleel beren karreren emuak tresnak tzeko bidean.

ikcak, materiaten materialen etachunen

Personas beneficiarias directas

- BENEFICIARIOS/AS

Estudiantes Universidad

Unibertsitateko ikasleak eta

Indicar n® de beneficiarios/as: Detalle tipo beneficiario

Personas beneficiarias directas Infancia y juventud Indicar ne de beneficiarios/as: 1500 Detalle tipo beneficiario Ikasleak eta irakasleak
Personas beneficiarias directas Sociedad en general Indicar ne de beneficiarios/as: 5000 Detalle tipo beneficiario Gizartea orokorrean
Personas beneficiarias indirectas Sociedad en general Indicar n? de beneficiarios/as: 25000 Detalle tipo beneficiario Gizartea orokorrean

Personas beneficiarias indirectas

NOMBRE DE LA ENTIDAD

Indicar n® de beneficiarios/as: Detalle tipo beneficiario

% SOBRE EL TOTAL DE IMPORTE % SOBRE EL TOTAL DE

de BBK es importante

4.3 dela
a viabilidad del proyecto
prev: para el desarrollo de su proyecto?

Rellenar tantas filas como IMPORTE SOLICITADO IMPORTE
g ) SOLICITADO IMPORTE
Rellenar la siguiente columna
4.1 Presupuesto de GASTO segiin agente co-  |[BBK 47500 70,89552239| 151 e e taner los. o #iDIV/0
' financiador ONLsoucCITANTE 11500 17,1641791| importes confirmados o] #iDIV/0
peses alos =sentes) ooy ore 5000 7,462686567 o #HIDIV/O
EIGV 3000 4,47761194 o #IDIV/O
TOTAL: 67000 100 TOTAL: o #iDIV/OY
Venta de entradas o
cuotas socios o
a5 Venta de materiales o publicaciones [0
POR LA ACTIVIDAD .
Donaciones o
otros (especificar) o
e > [
Alta. (El desarrollo del
de BBK para |EN Aué medida considera que la oyt oo o ran Lankidetza hori gabe, litzateke parte kredituak lortzeke

5.- RECURSOS HUMANOS

uzten praktiketako eta/edo unibertsitateko ikasleen kopurua. Era berean, murriztu egingo
litzateke kultura-aniztasuneko tailerretan parte hartu ohi duten ikasleen kopurua, etab.

e Justifique su respuesta

colaboracién)

Duracién del contrato |4 Kontratu mugagabeak eta lanaldi

I T e (O
Pe & & (meses - jornada) o0s0a eta 5 bekad
e de personas voluntarias (5)|2 Duracien del voluntariado |, 5,
oras totales)
TOTAL de personas necesarias para desarrollar ||, N2 personas equivalentes |, Titulacion del personal  |Historian lizentziatuak,
Ia actividad (a+b) jornada completa implicado. begiraleak,

Observaciones

Espacios

6.- RECURSOS MATERIALES

Detalle de medios ara

[Modios wenicos

Indique el valor

| 1ndique quién aporta los medios estimado en €

su proyecto
[Otros (especificar)

li

Observaciones

<¢Considera que su proyecto tiene caracter innovador? Seleccione todas aquellas
respuestas que apliquen en su caso

¢Se ha tenido en cuenta la perspectiva de género a la hora de disefiar el proyecto?
eleccione todas aquellas respuestas que apliquen en su caso

7.- CARACTER INNOVADOR

El Proyecto es innovador por el colectivo al que se di
El Proyecto es innovador por las actividades que realiza
El Proyecto es innovador por los medios que utiliza

Otros (especificar) #impacto_caracterinnovadodorobs#

8.- PERSPECTIVA DE GENERO

Se han adaptado los delas alas del publico femenino
e busca la paridad mujer-hombre en la participacion o asistencia
Existe equilibrio mujer-hombre en la organizacion o en el personal dedicado a la actividad
Se revisan el lenguaje y los contenidos vinculados al proyecto desde la perspectiva de género
Seimpulsa la igualdad salarial
Se fomenta la independencia de la mujer
Se fomenta el acceso de la mujer a cargos de responsabilidad
promueven medidas de conciliacion
Se conciencia sobre la importancia de lograr la igualdad efectiva entre hombre y mujer

Otros (especs
9.- PERSPECTIVA MEDIO-AMBIENTAL

ar)

Se prevé una minima generacion de residuos y/o se contempla el reciclaje siempre que sea posible
Se contemplan medidas de eficiencia ventanas, y aparatos
Se incorporan valores de economia circular

L etc..)

ktronikoa metodorik onena da Euskadi osoko

2Se ha tenido en cuenta la perspectiva medio-ambiental a Ia hora de disefiar el se sobre la imp conservar nuestros ecosistemas / biodiversidad de las especies
proy: todas aquellas que apliquen en su caso se sobre la huella que dejamos cada uno/a de nosotros/as y sobre el rol proactivo que debemos asumir en el cuidado de nuestro
entorno
Otros (especificar)
Ambito Tipo de actividad INDICADOR valor del indicador observaciones.
EUSKERA oiektu kopurua 5 2. Bekak, 3. Erakusketak, 4. Helduentzako
Euskararen erabilera sustatzen duten kopurua 5
ini uera kopurua Z prolekzio, araduko sis eraduondoko S beks, € erskusketa
Euskara eta folklorea purua 4800 120 parte-hartzaile proiekzioetara, 5 bekadun, 3000 bisitari
18 4 oradoras/es, EHU-UPV, APNABI, 2 ONGs 10 colegios &
o
o

11.- ACCIONES DE VISIBILIZACION
ak) iristeko eta gure tailerren eskaintza aurkezteko.

ea, sare sozialak (Facebook, Twitter, Intagram, Flickr, Youtube)

Udaletako Kultura Saileko buletinak erabiltzen ditugu martxan dauden

agutarazteko.

Hermes. eta historia aldizkaria

bbk©

Komunikabideei komunikatuak (prentsa idatzia, irratia, telebistak, albiste-agentziak, etab.),
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BBK BANKU FUNDAZIOAREN ETA
SABINO ARANA FUNDAZIOAREN
ARTEKO LANKIDETZA-HITZARMENA,
«GOGOETA ETA EZTABAIDA TRIBUNA»
BULTZATZEKO

Bilbon, 2024ko apirilaren 8an

ELKARTURIK

Alde batetik, Gorka Martinez Salcedo jauna,
NAN-zka. 14.899.402-W duena, eta
jakinarazpenetarako helbidea Bilbon (Gran
Via/Kale Nagusia, 19-21).

Eta bestetik, Mireia Zarate Aguirre andrea,
NAN-zKka. 78.908.971-L duena, eta
jakinarazpenetarako helbidea Bilbon,
Mandobide kalea 6, 3. solairuan (48007).

PARTE HARTZEN DUTE

Lehenak, BILBAO BIZKAIA KUTXA
FUNDACION BANCARIA-BILBAO BIZKAIA
KUTXA BANKU FUNDAZIOaren
(aurrerantzean “BBK”) izenean eta ordezkari
gisa, bertako Zuzendari legez; Fundazioaren
IFK G-48412720 da, eta egoitza soziala Bilbon
du (Kale Nagusia, 19-21).

Bigarrenak, SABINO ARANA
FUNDAZIOAren (aurrerantzean, “erakunde
onuraduna”) izenean eta ordezkari gisa,
bertako Lehendakari legez, IFK G-48275077
da, egoitza soziala Bilbon, Mandobide kalea 6,
3.solairuan du eta Euskal Autonomia
Erkidegoko Fundazioen Erregistroan F-156
zenbakiaz dago inskribatuta.

BBK eta erakunde onuraduna biak batera
“Alderdiak” bezala aipatuko dira, edo
beraietako bat bakarrik aipatzen denean
“Alderdi” bat izango da.

Bi  alderdiek,
erabateko

dagokien  ordezkaritzaz,

lege-gaitasuna aitortzen diote

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE
LA FUNDACION BANCARIA BBK Y
FUNDACION SABINO ARANA, PARA
APOYAR «TRIBUNA DE REFLEXION Y
DEBATE»

En Bilbao, a 08 de abril de 2024

REUNIDOS

De una parte, D. Gorka Martinez Salcedo,
con D.N.Il. n® 14.899.402-W, con domicilio, a
efectos de notificaciones, en Bilbao, Gran Via
19-21.

Y de la otra, Dila. Mireia Zarate Aguirre, con
D.N.l. n® 78.908.971-L, con domicilio, a
efectos de notificaciones, en Bilbao, C/
Mandobide 6 — 32 planta (48007).

INTERVIENEN

El primero, en nombre y representaciéon de
BILBAO BIZKAIA KUTXA FUNDACION
BANCARIA-BILBAO BIZKAIA  KUTXA
BANKU FUNDAZIOA (en adelante “BBK”),
con C.I.LF. G-48412720 y domicilio social en
Bilbao, Gran Via 19-21, en su calidad de
Director de la misma.

La segunda, en nombre y representacion de
FUNDACION SABINO ARANA (en adelante
“entidad beneficiaria”), con C.I.F. G-48275077
y domicilio social en Bilbao, C/ Mandobide 6 —
32 planta, inscrita en el Registro de
Fundaciones del Pais Vasco bajo el n® F-156,
en su calidad de Presidenta de la misma.

BBK y la entidad beneficiaria podran
denominarse de forma conjunta como las
“Partes” o cuando se haga referencia a una
sola de ellas como una “Parte”.

Ambas Partes, en la representacion que
actuan, se reconocen reciprocamente plena
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elkarri honako Lankidetza Hitzarmen hau
egiteko, eta horretarako

AZALTZEN DUTE

[.BBKren helburu nagusia bere Gizarte
Ekintza, hainbat arlo estrategikotan
antolatua, gauzatzea dela, eta horien artean
nabarmentzekoa dela euskara eta euskal
kultura sustatzea..

[I.Erakunde onuradunaren helburuen artean,
ondorengoa dagoela: euskal gizarteak
dituen kultura-beharrizanei erantzutea eta,
horretarako, mota guztietako gizarte- eta
kultura-ekimenak sustatuko ditu.

lll.Bere helburuak betetzeko, erakunde
onuradunak, beste jarduera batzuen artean,
“GOGOETA ETA EZTABAIDA TRIBUNA”
deituriko proiektua (aurrerantzean
Proiektua) burutzeko asmoa duela, hau da,
topaketak egitea non askotariko ezagutzak
eta ideologia  kontrajarriak  dituzten
pertsonek beren iritziak bateratzen dituzten
eta ideiak aurrez aurre jartzen dituzten,
kultura-trukea sustatzeko ahaleginarekin
(hitzarmen honi 'Proiektu-proposamena’
dokumentua erantsi zaio, |. eranskin gisa).

IV.Alderdi biak akordio batera heldu dira
bakoitzari dagozkion helburuak lortu ahal
izateko eta horregatik LANKIDETZA
HITZARMEN hau adostu dute ondorengo
xedapenen arabera

XEDAPENAK

1.- HITZARMENAREN XEDEA

bitartez,
laguntzera
ondorengo

Hitzarmen honen
onuradunari
da BBK,

Lankidetza
erakunde
konprometitzen
xedapenetan  adierazitako  baldintzetan,
Proiektua burutu ahal izateko. Bestalde,
erakunde onuradunak konpromisoa hartzen
du Proiektua gauzatzeko, |. eranskinean eta
BBKri ‘BBK eta Zu atariaren bidez
aurkeztutako dokumentuetan

gainerako

capacidad legal para suscribir el presente
Convenio de Colaboracion y a tal efecto

EXPONEN

I. BBK tiene como finalidad principal la
realizacibn de su obra social que se
articula en distintas areas estratégicas,
entre las que destaca el fomento del
euskera y la cultura vasca.

II. Que la entidad beneficiaria tiene entre
sus fines satisfacer las necesidades de
caracter cultural existentes en la
sociedad vasca, fomentando para ello
todo tipo de iniciativas socioculturales.

[ll. Que, para el desarrollo de sus fines, la
entidad beneficiaria, tiene previsto entre
otras actividades, llevar a cabo el
Proyecto denominado “TRIBUNA DE
REFLEXION Y DEBATE” (en adelante
“el Proyecto”) que consiste en realizar
encuentros en los que personas de
conocimientos  diversos e, incluso,
ideologias contrapuestas, ponen en
comun sus opiniones y confrontan ideas
con el afan de fomentar el intercambio
cultural (se acomparia a este convenio el
documento Propuesta de proyecto, como
Anexo ).

IV. Habiendo llegado las partes a un
acuerdo para la mejor consecucion de
sus fines, deciden otorgar el presente
CONVENIO DE COLABORACION que
se regula por las siguientes

ESTIPULACIONES

1.- OBJETO DEL CONVENIO

Por medio del presente Convenio de
Colaboracion, BBK se compromete a
colaborar con la entidad beneficiaria en los
términos que se sefialan en las estipulaciones
siguientes, para posibilitar la realizaciéon del
Proyecto y por su parte, la entidad
beneficiaria se compromete a realizar el
Proyecto en los términos que se sefiala en el
Anexo | y demas documentacion aportada a
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adierazitako moduan; atari hori BBKren
webgunean dago (www.bbk.eus), baita
Hitzarmen honetan aipatzen diren beste
betebehar guztiak betetzeko konpromisoa ere

2.- LAGUNTZEKO ERA

BBKren laguntza HIRUROGEITA HAMAR
MILA euro (70.000 €) emanez gauzatuko da,
eta BBK-k erakunde onuradunari emango dio
diru hori banku-transferentzia eginez honek
kontu-zenbakia: ES70 2095 0611 06
2000270579, Kutxabank, S.A.n bere izenean

irekia, horretarako emandako banku-
datuen egiazkotasunaren erantzulea
erakunde onuraduna izanik.
Ordainketa bi zatitan egingo da:
+  BBK-k erakunde onuradunari
BERROGEITA HAMASEI MILA euro

(56.000 €) ordainduko dizkio, ekarpenaren
% 80 alegia, 30 eguneko epean
sinaduraren datatik aurrera.

* Gainerako % 20, hau da, HAMALAU
MILA euro (14.000 €), proiektua amaitzean

ordainduko  da, betiere, erakunde
onuradunak, 4. puntuan adierazitako
Dokumentazioa aurkeztu eta BBKk

dokumentazio hori aztertu ostean.

Ordainketa hauek ez daude Balio Erantsiaren
gaineko Zergaren mende.

BBKtik jasotako diru-laguntza  guztiak
Proiektuan adierazitako kostuak ordaintzeko
erabiltzera konprometitzen da erakunde
onuraduna.

BBK-k konprometituriko diru-kopuruak ez du
inola ere eta ezergatik ere gehikuntzarik
izango, eta erakunde onuradunaren kontura
izango da Proiektuan sortzen den edozein
gastu-gehikuntza.

3.- PROIEKTUAREN ERANTZUKIZUNA

Erakunde onuradunak bere gain hartuko du
Proiektua antolatu eta egiteko erantzukizun
guztia eta, hala badagokio, Proiektutik
ondorioztatzen diren kalte-galerak bere gain

BBK a través del portal BBK y T, ubicado en
la web de BBK (www.bbk.eus) y a cumplir el
resto de obligaciones derivadas del presente
convenio.

2.- FORMA DE COLABORACION

La colaboracion de BBK se realizara
mediante una aportacibn econdémica de
SETENTA MIL euros (70.000 €) que BBK
abonard a la entidad beneficiaria a través de
transferencia bancaria a la cuenta nimero
ES70 2095 0611 06 2000270579, abierta en
Kutxabank, S.A. a su nombre, siendo la
entidad beneficiaria la responsable de la
veracidad de los datos bancarios
facilitados a tal efecto.

El abono se realizara, en dos pagos:

+ BBK abonara a la entidad beneficiaria
el importe de CINCUENTA Y SEIS MIL
euros (56.000 €) correspondiente al 80 %
de la aportacion, en el plazo de 30 dias a
partir de la fecha de la firma.

+ El 20 % restante, es decir, CATORCE
MIL euros (14.000 €), se abonara a la
finalizacion del proyecto y previa
presentacion por parte de la entidad
beneficiaria de la Documentacion que se
sefala en la estipulacién 4 y su analisis
por parte de BBK.

Los pagos no estan sujetos al Impuesto sobre
el Valor Afadido.

La entidad beneficiaria se compromete a
destinar la totalidad de las ayudas recibidas
de BBK a sufragar los costes sefialados en el
Proyecto.

En ningln caso ni por ninguna circunstancia
sufrird incremento alguno la cantidad
aportada por BBK, siendo por cuenta de la
entidad beneficiaria cualquier incremento de
gastos que pueda originarse en el Proyecto.

3.- RESPONSABILIDAD DEL PROYECTO

La entidad beneficiaria asume toda la
responsabilidad por la organizacion y

realizacion del Proyecto y, en su caso, se
hara cargo de los dafios y perjuicios que
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hartuko ditu, eta BBK salbuetsita lagako du
kontzeptu horrengatik inolako erreklamaziorik
izaten bada.

4.- PROIEKTUA
EGIAZTATZEA

BURUTU DELA

Erakunde onuradunak proiektua burutu dela
egiaztatuko dio BBKri, Proiektua amaitu eta
gehienez ere hilabete 1eko epearen
barruan. Zehatz esanda, Proiektua amaitu
ostean, erakunde onuradunak dokumentu
hauek aurkeztu beharko ditu BBKren aurrean:

a) Proiektuaren garapenari buruzko
Memoria Teknikoa, BBKk emana,
proiektuarekin zerikusia duten xehetasun
guztiak (biztanleria onuraduna, lortutako
emaitzak, erabilitako baliabideak, etab.)
barne hartuko dituena.

b) Proiektuaren informazio ekonomikoari
eta gizarte-eraginari buruzko
formularioa, hor sartuta egindako
gastuen, lortutako diru-sarreren (BBKren
ekarpena barne) eta ordaindutako fakturen
inbentarioa. Formulario horretan sartuko
dira, halaber, proiektua egin osteko Gizarte
Eragin edo Inpaktuaren behin betiko
datuak. BBK-k eskubidea du aldian behin
inpaktu-datuak eskatzeko (adibidez: hiru
hilean behin), bere reporting-betebeharrak
betetzeko.

¢) lkusgaitasun-ekintzen justifikazioari
buruzko dosier bat, eta hor on-line eta off-
line hedabideetan, bai erakunde barneko
jendearentzat izan diren hedabideetan, bai
gizartearentzat oro har izan direnetan,
egindako zabalkunde- eta ikusgaitasun-
jardueren proba grafikoak sartuko dira.

d) Gainera, BBKk eskatzen badio, erakunde
onuraduna konprometitzen da Proiektuari
eta honen gastuei buruzko beste edozein
argibide edo dokumentazio ematera eta,
hala badagokio, BBKren aldetik
Proiektuaren kontu-ikuskapen edo

auditoria onartzera. Halaber, BBK-k bere
gordetzen

esku du erakunde

pudieran derivarse del mismo, exonerando a
BBK de cualquier reclamacion por dicho
concepto.

4. - JUSTIFICACION DE LA REALIZACION
DEL PROYECTO

La entidad beneficiaria debera acreditar ante
BBK la realizacion del Proyecto, en el plazo
maximo de 1 mes desde la finalizacion del
mismo. En concreto, una vez finalizado el
Proyecto, debera presentar, ante BBK, la
siguiente documentacion:

a) El documento Memoria Técnica del
desarrollo del proyecto, proporcionado
por BBK, que incluira todos los detalles
relacionados con el Proyecto (poblacién

beneficiaria, resultados  obtenidos,
recursos utilizados, ...)
b) ElI formulario sobre la informacion

econdémica y de impacto social del
Proyecto, en el que se muestre un
detalle de los gastos incurridos, ingresos
obtenidos (incluida la aportacion de
BBK) y un inventario de las facturas

abonadas. Este formulario también
incluird los datos de Impacto Social
definitivos tras la realizacién del

Proyecto. BBK se reserva el derecho de
solicitar datos de impacto con caracter
periédico (ej: trimestralmente) para
cumplir con sus obligaciones de
reporting.

c) Un dossier sobre la Justificacion de las
acciones de visibilizacion, donde se
adjuntaran las pruebas graficas de las
actividades de difusion y visibilizacion en
medios on-line y off-line realizadas, tanto
para medios que hayan ido destinados al
publico interno de la entidad como para
la sociedad en general.

d) Adicionalmente, la entidad beneficiaria
se compromete a suministrar cualquier
otra informacion o documentacion
relativa al proyecto y sus gastos, a
peticibn de BBK y, en su caso, a
someterse a una auditoria del Proyecto
por parte de BBK. Asimismo, BBK se
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onuradunaren urteko kontuak eskatzeko
eskubidea.

Informazio hau BBK-ren webgunearen

reserva el derecho a solicitar las cuentas
anuales de la entidad beneficiaria.

Estainformacidon se deberd proporcionar a

bitartez eman beharko da, www.bbk.eus,

través de la web de BBK, www.bbk.eus en

BBK eta ZU atarian, dagokion eskabidean

el portal BBK v TU, entrando en la solicitud

sartuta.

Lehen aipaturiko hil bateko epea 2025ko
urtarrilaren 31a baino geroago amaitzen den
kasuetan, erakunde onuradunak data hori
baino lehen bidali beharko ditu Gizarte
Inpaktuko Datuak, proiektuaren amaierako
datu zenbatetsiekin.

5.- KOMUNIKAZIOA

Erakunde onuraduna BBKrekin lan egitera
konprometitzen da BBK-k duen lege-
betebeharra betetzeko, hau da, bere jarduerak
publiko egitea guztiok ezagutzeko, 9/2016
Legeak, Fundazioei buruzkoak, 28. artikuluan
ezartzen duen legez. Zehazki, erakunde
onuraduna bere Proiektua behar beste
zabaldu edo jendarteratzera konprometitzen
da, gizarteak oro har ezagutu ahal izateko
moduan.

Aurrekoaren arabera, komunikazio
publikorako erabiltzen diren euskarri guztietan
(programa, kartel, erakundearen webgune,
informatika-euskarri, hedabideetako parte-
hartze eta abarretan) erakunde onuradunak
esplizituki agerraraziko du BBKren laguntza
dagozkion programa edo jardueretan,
erakunde honek finkatzen duen deiturarekin
agertu beharko duelarik.

Halaber, BBK-k bere anagrama, marka edo
ezaugarria sartzea eskatu ahal izango du
Hitzarmen honetan jasotako jarduerei buruzko

edozein dokumentazio, argitalpen edo
jakinarazpenetan.
Hitzarmen honen sinatzaileek, bi aldeen

adostasunez, egoki iruditzen zaien unean eta
moduan eman ahal izango dute argitara
Txosten, Prentsa-ohar, Publizitate edo barne-
eta kanpo-komunikazioko beste edozein bide
erabilita, betiere espresuki aipatuz Hitzarmen
honen bi sinatzaileen parte-hartzea.

correspondiente.

En los casos en que el plazo de 1 mes citado
anteriormente finalice mas tarde del 31 de
enero de 2025, la entidad beneficiaria debera
enviar antes de esta fecha los Datos de
Impacto Social con datos estimados de
cierre del proyecto.

5.- COMUNICACION

La entidad beneficiaria se compromete a
colaborar con BBK en el cumplimiento de la
obligacion legal que afecta a BBK de
publicitar sus actividades para conocimiento
general, que se sefiala en el articulo 28 de la
Ley 9/2016 de fundaciones. En particular, se
compromete a realizar suficiente difusion de
su Proyecto, de forma que sea conocido por
la sociedad en general.

Por lo anterior, en todos los soportes de
comunicacion publica que se utilicen
(programas, carteles, sitios web de la entidad,
soportes informaticos, participaciones en
medios de comunicacion, etc.), la entidad
beneficiaria hara constar, de forma explicita,
la colaboracion de BBK en los respectivos
programas o actividades objeto de este
convenio  debiendo figurar con la
denominacion que esta entidad sefiale.

Asimismo, BBK podra exigir la inclusion de su
anagrama, marca o signo identificativo en
cualquier documentacion, publicacion o
comunicacion relacionada con las actividades
recogidas en el presente Convenio.

Los firmantes de este Convenio podran
hacerlo publico de mutuo acuerdo en el
momento y modo que estimen oportunos a
través de Memorias, Notas de Prensa,
Publicidad o cualquier otro medio de

comunicacién interna o externa, haciendo
siempre mencién expresa de la participacion
de los dos firmantes de dicho Convenio.
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6.- ESKLUSIBOTASUNA

Indarrean  dagoen bitartean, erakunde
onuradunak ez du Proiektuari buruzko
bestelako lankidetzarik ezarriko beste ezein
kreditu-erakunde edo/eta banku-
fundaziorekin, BBK-k berariaz eta idatziz
baimenduta ez baldin bada.

7.- DATU PERTSONALAK KUDEATU ETA
GORDETZEA

Alderdiek zera jakinarazten diete Hitzarmen
hau izenpetzen duten ordezkariei: beren datu
pertsonalak alderdietako bakoitzaren
ardurapeko fitxategietan sartuko direla, xedea
kontratu-harremanak mantentzea delarik,
horretarako  ezinbestekoa izanik beren
identifikazio-datuak  aurkeztea, daukaten
ordezkaritza-gaitasuna, NAN edo baliokide
den agiriaren zenbakia eta sinadura.

Halaber, alderdiek bermatzen dute
informazio-betebeharra beteko dutela, Datuak
Babesteko Erregelamendu Orokorreko 12.,
13. edo/eta, hala badagokio, 14. artikuluetan
ezarritako betekizunen arabera, kontratu-
harremana mantendu eta betetzeko alderdien
artean jakinarazten diren datu pertsonalei
dagokienez.

Interesatuen datuen tratamendua legezko
bihurtzen duen oinarri juridikoa horren premia
da Hitzarmen hau egin eta betearazteko.

Hitzarmen honek indarrean irauten duen
bitartean gordeko dira datuak eta, gero, legez
ezarritako epean, kontratuaren ondorioz sor
litezkeen erantzunbeharrei erantzuteko.

Dena den, doakienek atzitzeko, zuzentzeko,
ezeztatzeko, aurka egiteko, mugatzeko eta
eramateko eskubideak egikaritu ahal izango
dituzte dagokion alderdiaren aurrean, agiri
honen hasieran agertzen den helbide
sozialera idatziz jakinarazita, NAN edo

baliokide den agiriaren fotokopia aurkeztuz
eta eskatzen den eskubidea identifikatuz.
pertsonalak

Halaber, datu babesteko

6.- EXCLUSIVIDAD

Durante el tiempo de vigencia, la entidad
beneficiaria no establecera ningun otro tipo de
colaboracién, que afecte al Proyecto, con
cualquier entidad financiera y/o fundacion
bancaria, salvo autorizaciobn expresa y por
escrito de BBK.

7. - GESTION Y PROTECCION DE DATOS
DE CARACTER PERSONAL

Las partes informan a los representantes que
firman el presente convenio de que sus datos
de caracter personal seran incluidos en
sendos ficheros responsabilidad de cada una

de las partes, cuya finalidad es el
mantenimiento de las relaciones
contractuales de las mismas, siendo

imprescindible para ello que se aporten sus
datos identificativos, la capacidad de
representacion que ostentan, nimero de DNI
o0 documento equivalente y su firma.

Asimismo, las partes garantizan cumplir con
el deber de informaciéon de acuerdo con los
requisitos establecidos en los articulos 12, 13
y/o, en su caso, 14 del Reglamento General
de Proteccion de datos, con respecto a los
datos personales que sean comunicados
entre las partes para el mantenimiento y
cumplimiento de la relacion contractual.

La base juridica que legitima el tratamiento de
los datos de los interesados es la necesidad
para la celebracion y ejecuciéon del presente
Convenio.

Los datos seran conservados durante la
vigencia del presente convenio Y,
posteriormente, durante el plazo legalmente
establecido para con la finalidad de atender a
las posibles responsabilidades derivadas de
la relacion contractual.

En todo caso, los afectados podran ejercer
sus derechos de acceso, rectificacion,
supresion, oposicion, limitacion y
portabilidad ante la parte que corresponda a
través de comunicacion por escrito al
domicilio social que consta al comienzo del
presente documento, aportando fotocopia
de su DNI o documento equivalente e
identificando el derecho que se solicita.
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eskubidea urratu egin zaiela uste badute,
erreklamazio bat jarri ahal izango dute
Datuak Babesteko Espainiako Agentziaren

(www.aepd.es) aurrean.

8.- BETEBEHARRAK EZ BETETZEA

Erakunde onuradunak ez baditu betetzen
Hitzarmen honetatik ondorioztaturiko
betebeharrak, BBK-k aukera izango du
Hitzarmena bertan behera uzteko, baita
suntsiarazteko ere, bete gabe dituen
obligazioak ezeztatuz eta, hala badagokio
eta bere iritziz egokia bada, eragindako
kalteen ordaina eskatuz.

Erakunde onuraduna larri ibiliko balitz
Hitzarmen honetatik eratorritako
betebeharrak betetzeko eta, zehazki,

proiektua egiteko edo justifikazio-memoria
aurreikusitako epean aurkezteko,
salbuespen gisa, luzapena eskatu ahal
izango du, dagozkion justifikazio edo
egiaztagiriak aurkeztuta. Edozelan ere,
BBKk erabakiko du luzapen-eskaera hori
onartu ala ez.

Erakunde onuradunak Hitzarmen honetan
hartutako betebeharrak ez betetzea eta
bereziki BBKri informatzeko 4. xedapenean
ezarritako betebeharra ez betetzea aski
arrazoi izango dira BBKk uko egiteko
etorkizunean erakunde horrekin lan egiteari.

9. - BERARIAZKO MEN EGITEA

Alderdiak, legokiekeen beste edozein foruri
uko eginda, Bilboko Epaitegi eta Auzitegien
mende jartzen dira espresuki, Hitzarmen
honen interpretazio, betetze edo egikaritzeari
buruz sortzen diren arazoak ebatzi edo
erabakitzeko.

10.- IRAUNALDIA

Hitzarmen honek izenpetzen den egunetik
izango ditu ondorioak, eta 2024ko
abenduaren 31ra arte izango da indarrean.
Proiektuaren amaieratik aurrera hilabete

Asimismo, en caso de considerar vulnerado
su derecho a la proteccion de datos
personales, podran interponer  una
reclamacion ante la Agencia Espafiola de
Proteccion de Datos (www.aepd.es).

8.- INCUMPLIMIENTOS

Si la entidad beneficiaria no cumple las
obligaciones derivadas de este Convenio,
BBK podra suspender e incluso resolver el
mismo, anulando los pagos pendientes y
exigiendo, en su caso y si a su juicio
procediera, la devolucion total o parcial de
los ya efectuados.

De manera excepcional y justificada, si la
entidad beneficiaria se viera comprometida
para el cumplimiento de las obligaciones
derivadas de este Convenio y, en concreto,
para la realizacion del proyecto o para la
entrega de la memoria justificativa en el plazo
previsto, podr4 solicitar una prérroga
aportando las justificaciones pertinentes. En
todo caso sera BBK quien tome la decision
sobre la aceptacién o no de dicha solicitud de
prérroga.

El incumplimiento de las obligaciones
asumidas por la entidad beneficiaria en el
presente Convenio, y en particular, el
incumplimiento de las obligaciones de
informar a BBK establecidas en la clausula
4. podran ser razon para que BBK renuncie
a colaborar en el futuro con dicha entidad.

9. — SUMISION EXPRESA

Las partes, con renuncia a cualquier otro
fuero que pudiera corresponderles, se
someten expresamente a los Juzgados y
Tribunales de Bilbao, para la resolucién de
cuantas cuestiones se deriven sobre la
interpretacion, cumplimiento o ejecucion del
presente Convenio.

10. - VIGENCIA

El presente convenio surtira efectos desde la
fecha de su firma y se mantendra en vigor
hasta el 31 de diciembre de 2024. En los
casos en los que el plazo maximo de 1 mes a



http://www.aepd.es/
http://www.aepd.es/
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bateko gehieneko epeak, 4. klausulan
adieraziak, aipaturiko data gainditzen duen

kasuetan, hitzarmen honek indarrean
jarraituko du erakunde onuradunak
entregatu arte klausula horretan

aipatutako dokumentazioa.

Eta azaldutakoarekiko adostasunaren
adierazgarri, esku hartzen duten alderdiek
agiri honen ale bi izenpetuko dituzte
idazpuruan adierazitako lekuan eta datan.

SABINO ARANA FUNDAZIOA

DocuSigned by:

SABINO ARANA FUNDAZIOA

CBDD23EOE2AB4EA. ..

Mireia Zarate Aguirre

I ERANSKINA / ANEXO I:
¢ <GOGOETA ETA EZTABAIDA TRIBUNA» PROIEKTU — PROPOSAMENA /

PROPUESTA DE PROYECTO

partir de la finalizacion del Proyecto sefialado
en la estipulacién 4 supere la fecha indicada,
el presente convenio se mantendra en vigor
hasta la fecha de la entrega por parte de la
entidad beneficiaria de la documentacion
mencionada en dicha estipulacion.

Y en prueba de conformidad con lo expuesto,
las partes intervinientes firman por duplicado
el presente documento en el lugar y fecha
antes sefialados al comienzo del mismo

BBK BANKU FUNDAZIOA

DocuSigned by:

Corka Martiner

666637370168467 ...

Gorka Martinez Salcedo
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Seminarios
MMAMDOBIDE, 5.3
BILBAC 48007
04 405 64 5D Conferencias
darkartzai@sabinoarana.ous
wrres. sahinoarana eus Mesas redondas

PROGRAMA: 3

TRIBUNA DE REFLEXION ¥ DEBATE

Descripcion del proyecto

Los seminarios, las conferencias y las mesas redondas son las principales formulas que
Sabino Arana Fundazioa utiliza para adentrarnos en el conocimiento de las diferentes
realidades en las que estamos inmersos en pleno siglo XXl En estos encuentros,
personas de conocimientos diversos ponen en comin sus opiniones y confrontan ideas
con el afan de fomentar el intercambio cultural. Es la manera de estimular puntos de
encuentro entre diferentes realidades culturales, politicas y sociales.

Justificacign

Lo que se pretende es generar reflexiones y debates con el fin de profundizar en la
identificacion de los nuevos retos y desafios futuros con personas expertas y sin dejar a
nadie atrds.

Objetivo general

Conocer, compartir, debatir, analizar y visibilizar las nuevas realidades en las que esta
inmersa la sociedad del siglo XXI. Nuestro objetivo a ser seguir animando a la reflexion
permanente gue exigen los vertiginosos cambios que estamos viviendo por el avance
de las nuevas tecnologias vy 1a globalizacion.

Objetivos especificos, actividades, indicadores

« Crear los foros en los gue se interrelacionan especialistas, politicos,
divulgadores, representantes institucionales y académicos para reflexionar
sobre un tema con enfoques diferentes.

* [ar a conocer a la sociedad los aspectos mas relevantes de los aspectos
sociales, politicos, economicos ¥ culturales del Pueblo Vasco, con especial
atencion a las cuestiones de mayor impronta en el debate plublico actual.

s Estimular la reflexion al final de cada actividad. Generar reflexion.

* |ndicadores: fomentar la reflexion permanente e incentivar el pensamiento
critico coma herramientas para afrontar los retos de nuestro tiempo.
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Coordinacion con otros recursos

En estos encuentros, personas de conocimientos diversos e, incluso, ideclogias
COntrapuestas ponen en comuln sus opiniones y confrontan ideas con el afén de
fomentar el intercambio cultural.

Colaboramos con diferentes agrupaciones, fundaciones, asodaciones e instituciones
como Euskaltzaindia, la Academia Vasca de Derecho, el Archivo Historico de Euskadi,
Irujo Etxea Elkartea, la Asociacion de Ciencias Aranzadi, Partido Demécrata Europeo
(FDE-EDFP), Helduak Elkartea, destacados abogados, politicos, académicos, etc.

Aspectos trasversales

Se prevé una minima generacion de residuos y/o se contempla el reciclaje siempre que
sea posible. Se contemplan medidas de eficiencia energética (iluminacion, calefaccion,
ventanas, electrodomésticos y aparatos electronicos, etc.). Se incorporan, asimismo,
valores de economia circular.

Por otra parte, entre los principales objetivos de Sabino Arana Fundazioa se encuentra
el potenciar la participacion de las mujeres en las distintas actividades que desarrolla y
promocionar |z igualdad de género. De acuerdo con la Ley de lgualdad entre mujeres y
hombres, la Fundacion, en el gjercicio de sus actividades, promueve las medidas
necesarias para hacer efectivo el principio de igualdad y fomenta los valores y las
practicas en las que se basa este principio. Actualmente, nuestra Fundacion esta
integrada por una plantilla de 3 mujeres v 3 hombres, ademas de estar presidida por
una mujer.

Porque someos conscientes de gue el reconocimiento de la igualdad en democracia
implica que mujeres y hombres compartan los ambitos de poder politico, econdmico y
social. Hay que tener en cuenta, ademas, que el indice de igualdad entre mujeres y
hombres refleja la modernizacion de un pais.

Por eso, en S5abine Arana Fundazioa tratamos de avanzar en las medidas que permitan
la participacion de las mujeres en los diferentes ambitos, en igualdad de condiciones
que los hombres, para conseguir una verdadera democracia paritaria.

Por ello, velamos por el respeto del principio de igualdad entre mujerss y hombras y,
en especial, por la utilizacion no sexista del lenguaje.

Por otra parte, el Plan de Accion para la Promocion del Euskera aprobado por el
Gobierno Vasco y el Parlamento Vasco establece gue "aungue en el @ambito del
conocimiento todavia hay que dar pasos firmes, en el camino de reducir la diferenda
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entre conocimiento y uso, el objetivo principal de este plan serd potenciar €l uso del
euskera”.

En consecuendcia, este proyecto coincide con el objetive principal que plantea el ESEP,
asi como con las lineas transversales que plantea para lograr el objetivo, como es el
caso de que "trabajar la motivacion y promodion a favor del euskera no debe tomarse
en sentido estricto, sino en sentido amplio. Incidir en la motivacion para el aprendizaje
de la lengua es fundamental, por supuesto, pero, junto a ello, &5 imprescindible
ofrecer argumentos para el uso del euskera, ofrecer una estrategia para gestionar las
situaciones que se producen en el uso de las lenguas, difundir los buenos modelos que
se desarrollan en la gestion de las lenguas, sodalizar las explicaciones basicas sobre
sociolingilistica, organizar actividades gue ayuden a dar el salto del conocimiento al
uso de la lengua, ejercer el liderazgo en el dmbito de la normalizacion linglistica, etc
La sensibilizacion y la comunicacion tienen, por tanto, un peso destacado en este
ambito".

Caracter innovador:

* Facilitamos los medios para que los asistentes puedan interactuar con los
ponantes yfo expertos en la materia tratada.

* La utilizacion de las nuevas tecnologias para la difusion de los encuentros.

* |ntensificamos el trabajo que se viene realizando en otras areas de actividad de
la Fundacion para difundir la modernidad y la apuesta de progreso que
protagoniza hoy la sociedad vasca.

Poblacion destinataria. Beneficiarios

* Expertos/as y especialistas en diferentes campos del conocimiento, de las
ciencias y las humanidades.

* Autoridades y representantes del ambito politico, econdmico y social: politicos,
catedraticos, juristas, etc.

* Lideres de opinion y medios de comunicacion.

* Académicos/as, investigadores/as, profesores/as, universitarios/as y
profesionales.

En general, toda la sociedad vasca es beneficdaria de participar de y en nuestras
actividades. Por ello, todo el plan de difusidn se lleva a efecto tanto para los tres
territorios historicos de la Comunidad Autdonoma Vasca como para el resto de
herrialdes de Euskadi.

En todo este caming, Sabino Arana Fundazica cuenta con el reconocimiento y apoyo
de una base social muy plural, tanto a nivel social como politico.

Calendarizacion de las actividades

Realizadas:
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31 de enero, migrcoles:

6 de febrero, martes:

6 de febrero, lunes:

15 de febrero, jueves:

20 de febrero, martes:

28 de febrero, migrcoles:

28 de febrero, migrcoles:

29 de febrero, jueves:

5 de marzo, martes:

Seminario Euskadi Think Next “Mujeres en Politica™, La
investigadora senior en el Albert Hirschman Centre on
Democracy Graduate Institute (Suiza) v cofundadora de la
Red de Politdlogas, Yanina Welp; y la diputada general de
Gipuzkoa, Eider Mendoza.

Seminario Euskadi Think Mext “El futuro del sistema de
salud en Euskadi®, con lziar Vergara, directora cientifica
BioGipuzkoa; Albert Planes, médico familia, miembro del
Foro Catalan de Atencion Primaria. expresidente de la
Sociedad Catalana y Espanola de Medicina Familiar y
Comunitaria, vy Ander Urruticoechea, director de
Onkologikoa y Decano de la Faculiad de las Ciencias de la
Salud de la Universidad de Deusto.

Presentacion del libro “Aungue silben las balas, te
escribiré”, de Koldo Anasagasti.

Conferencia “La Gamazada en tiempos de los euskaros,
napartarras y euskaldunes”, a cargo del historiador Josu
Chueca.

Conferencia en la Fundacion Sancho del Sabio (Vitoria
Gasteiz) “Mendirik Mendi”, a cargo de Aitor Mifambres,
director del Museo Memaorial del Cinturon de Hierro de
Berango.

Seminario Euskadi Think Mext “Jovenes en Politica”, con
Julen Karrion, alcalde de Murueta; Egoitz Etxeandia,
Premio Nacionzl al Docente Emprendedor; y Marta
Rosique, peridista, politeloga v exdiputada en el Congreso
de los Diputados por Barcelona.

Proyeccion del documental “Castelao y los hermanos de
la libertad”™, con Xan Leira, director, productor y guinista e
Ihaki Anasagasti, autor del libro “Castelao e 05 vascos”.

Seminario “Sustraiko eraldaketak munduan” con Oreki

Fundazioa. En el Pargue Cientifico y Tecnologico de
Gipuzkoa.

Ciclo “La lglesia en Euskadi™ Conferencia: "El caso
Afoveros, algo mas que una homilia®, con Anabella
Barroso, directora del Archivo Histarico Eclesiastico de
Bizkaia.
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Pendientes:

14 de marzo, jueves. Conferencia “La politica europeista del PNV durante el exilio”.
Leyre Arrieta.

21 de marzo, jueves. Seminario Euskadi Think Mext — Cuidados

25 de abril, jueves. COLOQUIO sobre “La visita clandestinag de Leizaola a Gernika: 50
aniversario”. Koldo San Sebastian entrevistara a Pedro de la Sota y a Javier Chalbaud;
conexion telefonica con Fede Bergaretxe (en Canarias)

30 de abril, martes 19:00 Conferencia rederas y neskatillas ilUna profesion a
dezaparecer? SIN COMFIRMAR

Semana del & de mayo. SEMINARIO cooperacion, “COomo COOPErar n un mundo en
CTisis”.

Semana del 6 de mayo. CONFEREMCIA cooperacion, “Respuestas humanitarias ante
crisis globales”.

13 de mayo, lunes, COMFERENCIA/Presentacion libro Humboldt (Ifiaki Zabaleta
15 de mayo, miércoles 19:00. CONFEREMCIA “Mujeres e Iglesia (Estrella Moreno)

21 de mayo, martes. Conferencia 100 afos Federacion Vasca de Montafia. Ciclo
deporte para tod@s

22 de mayo, miércoles. Seminario Euskadi Think Mext — Democracias representativa.
26 de junio, miércoles. Seminario Euskadi Think Mext — Profesionalizacion politica
11 de julio, jueves. CONFEREMCIA: 130 aniversario ikurrina. (Juanjo Gonzalez)

25 de septiembre, miércoles. Seminario Euskadi Think Next — Politica y RRSS

17 de octubre, jueves. Seminario Memoria de la cultura vasca: Escritoras vascas.

24 de octubre, jueves, Conferencia “Kizkitza®.

30 de octubre, miércoles, Seminario Euskadi Think Next — Partidos politicos.

Semana del 4 de noviembre. Seminario “Los archivos historicos en la sodedad
contemporanea”.

14 de noviembre, jueves, Conferencia Helduak. Javier Larrea, presidente de OPRA. Dos
conferencias.

27 de noviembre, miércoles. Seminario Euskadi Think Next — Percepcion sobre la
politica.
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Diciembre, Seminario Euskera. Dos seminarios.
Taller: la vida de los objetos en los museos.
Dos conferencias sobre Economia y Sostenibilidad.

Recursos humanos

Para la realizacion de las actividades contempladas en este programa participan cinco
personas de SAF [un licenciado en Historia, el responsable del Archivo, el responsable
de prensa, una administrativa v el coordinador de tareas), a lo largo de todo el afio (del
1 de enero al 31 de diciembre) y dos voluntarios/as, con una dedicacion puntual,
dependiendo de las actividades programadas.

Acciones de visibilizacion

El proyecto se planea difundirlo a través de comunicados a los medios de
comunicacion: prensa escrita, radio, televisiones, agencias de noticias, etc, con la
insercion de publicidad, las redes sociales (Facebook, Twiter, Instagram, Flickr,
Youtube), el boletin electrénico Mezu@, la revista de pensamiento e historia Hermes,
dossieres de prensa y fotograficos.

sostenibilidad del proyecto al finalizar la ayuda de BBK

El proyecto se renueva anualmente, aungue conserve el mismo nombre, ya que las
actividades y los actores/actrices seran diferentes cada afo.
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IT ERANSKINA / ANEXO II:
¢ GIZARTE ERAGINAREN FITXA / FICHA DE IMPACTO SOCIAL

FECHAS PERIODO
ECHA DE 1 £ PROYE
FECHA NICIO FECHA FIN PROYECTO SUBVENCIONADO
01/01/2024 31/12/2024 31/12/2024 b b I (
TiTULO PROVECTO: [ AMBITO DEL PROYECTO [ ZONA DE EJECUCION DEL PROYECTO
GOGOETA ETA EZTABAIDA MINTZAGUNEA | EUSKERA | Euskal Autonomia Erkidegoa eta Nafarroa
RETO AGENDA 2030
Cultura como motor de transformacién social
‘ NOMBRE DE LA ENTIDAD SOLICITANTE | ANTIGUEDAD DE LA ENTIDAD SOLICITANTE | CNAE (2 Digitos)
‘ SABING ARANA FUNDAZIOA | 11101088 [ 100
NOMBRE COL/ ES (NO Cf ANTIGUEDAD DE LAS ENTIDADES COLABORADORAS
Sélo en caso de que los hubiera

Helduak Elartea, Euskaltzaindia, EHU/UPV, PDE, IED, Deustuko Unibertstatea Historia eta antzinatasun frogatuko erakundeak.

1.- BREVE RESUMEN DEL PROYECTO

Sy R Antolatzen auugun topaketa motak desderdin horietan, mintegiak, hitzaldiak, i K, iko ezagutzak dituzten pertsonak eta , are, ideologia
P beren ideiak ituste ota kulturon arteko truken sustatsoko ahaleginarekin daratsen dituste ritsiak
Gure raganari buruzko adiera & Buruzkoa, gure eBUNES Zentzua ematen dion ariketa da;
. . zalantzarik gabe. Ezagutza eta erabilera horri esker, bizi garen eta sentitzen dugun gizarte aldakorrean sortzen diren arazo eta erronken aurrean jarrera
Justificacién necesida
stificacion necesidad kritikoa izateko tresnak ditugu. Hori are nabarmenagoa da iraganik hurbilenari buruz ari garenean, kasu honetan mundu garaikideari buruz ari garenean. lldo

horretan. gizar ta abarri lotutako gaiak eta

Objetivo (:Qué objetivo pretende su proyecto? (Recuerde que debe expresarlo en

Bizitzen ari garen aldaketa zorabiagarriek eskatzen duten etengabeko hausnarketara animatzen jarraitzea da gure helburu nagusia.Bizitzen ari garen aldaketa
términos del impacto/cam

que desea provocar) zorabiagarriek eskatzen duten etengabeko hausnarketara animatzen jarraitzea da gure helburu nagus

2.- OBJETIVOS ESPECIFICOS Y ACTIVIDADES

ACTIVIDADES OBJETIVOS ESPECIFICOS
de se desea
Euskadik garai izan zuen bilakacraren funtsezko ildoak aztertzea cta interpretatzea. Analizar e interpretar las lineas de 1a compleia
Euskal Herriko alderdi sozial, politiko, kultural eta abar berri ematea, arreta berezia jarriz egungo garrantzi handiena duten gaietan. Dar a conocer.
Hitzaldiak X1 mendeko gizartearen erreaiitate berriak ezagutt, partekatu et ieusaraziea: Conocer. compartr y visibilisar i2s nuievas realigades te s sociedad del sigio
Ezagutzaren ikerketa, azterketa eta estudioy. del
Hausnarket eta gune bat eta ondoren adituei zabaltzea. Ofrecer un espacio de reflexion y debate y su posterior. i6na
Adituak, ordezkariak eta elkartzen diren foroak sortzea, ikus pegi desberdinak dituen gai bati buruz
Mintegiak Sortzen diren erronka eta aukera berriei erantzuten saatzea. Intentar dar respuesta a los nuevos retos y oportunidades que se
Jarduera amaieran hausnarketa sustatzea. Estimular Ia reflexion al final de cada actividad.

3.- BENEFICIARIOS/AS

gizarte orokorra, sare

Personas beneficiarias directas Sociedad en general Indicar ne de beneficiarios/a: 3200 Detalle tipo beneficiario N
Personas beneficiarias directas Indicar n® de beneficiarios/a: Detalle tipo beneficiario
Personas beneficiarias indirectas Sociedad en general Indicar ne de beneficiarios/as: 125000 Detalle tipo beneficiario S o e mota
Personas beneficiarias indirectas Indicar n® de beneficiarios/a: Detalle tipo beneficiario

4.- RESUMEN COFINANCIACION

NOMBRE DE LA ENTIDAD.

% SOBRE EL TOTAL DE IMPORTE % SOBRE EL TOTAL DE
(Rellenar xamassvila:s:?"r:; IMPORTE SOLICITADO RiTerre) IMPORTE CONCEDIDO IVPORTE CONCEDIDG
Rellenar la siguiente columna
4.1 Presupuesto de GASTO segun agente co- |BBK 70000 69,30693069 | (510 on los casos de tener loo o #iDIV/O!
~ financiador ONL SOLICITANTE 10000 9,900990099|  importes confirmados o #iDIV/O!
(importes solicitados a los diferentes agentes) [ o 18000 1782178218 o AIDIV/oT
E1/GV 3000 2,97029703 o #iDIV/O1
TOTAL: 101000 100 o #IDIV/01
Venta de entradas o
Cuotas socios o

4.2 Presupuesto DE INGRESOS GENERADOS | Venta de materiales o publicaciones [0

OR LA ACTIVIDAD

Donaciones. o

Otros (especificar) o

= : [

Alta. (El desarrollo del
En qué medida considera que la . (El desarrollo del

. Erakunde horren laguntzarik gabe, minteg eta hitzaldi gehienak ozin izango lrateke garatu,
B RGO e nok o 1 rovecto depends en aran R o e st ctn eragutza-. ikorketa. ota asterkota arlo 056 Garrantsoual jorratu ota astortu beharko
(i para el desarrollo de su proyecto? lirateke, XXI. mendean bizi ditugun publikoki

colaboracién)

5.- RECURSOS HUMANOS

Duracién dellcontrato | Lanaldi osoko kontratu

= c

(meses - jornada) mugagabea.
Duracion del voluntariado
[P 5 720 ordu
o ©l (horas totales)

TOTAL de personas necesarias para desarrollar |, 0 s bl s St e e
la actividad (a+t a jornada completa implicado

Observaciones

- RECURSOS MATERIALES

Espacios

Detalle de medios. ara
su proyecto

[Medios wecnicos

| 1ndique quién aporta los medios
[Otros (especificar)

Indigue el valor
estimado en € li
Observaciones

7.- CARACTER INNOVADOR

El Proyecto es innovador por el colectivo al que se dirigen sus actividades,

que su proyecto. todas aquellas. El Proyecto es innovador por las actividades que realiza
respuestas que apliquen en su caso El Proyecto es innovador por los medios que utiliza
Otros (especificar) #impacto_caracterinnovadodorobs#

.- PERSPECTIVA DE GENERO

Se han adaptado los de las alas del pablico femenino
Se busca la paridad mujer-hombre en la participacion o asistencia

Existe equilibrio mujer-hombre en la organizacién o en el personal dedicado a la actividad
Se revisan el lenguaje y los contenidos vinculados al proyecto desde la perspectiva de género
éSe ha tenido en cuenta la perspectiva de género a la hora de disefiar el proyecto? se impulsa la igualdad salarial
Seleccione todas aquellas respuestas que apliquen en su caso. Se fomenta la independencia de la mujer

Se fomenta el acceso de la mujer a cargos de responsabilidad
e promueven medidas de conciliacién

Se conciencia sobre la importancia de lograr la igualdad efectiva entre hombre y mujer

Otros (especificar)

9.- PERSPECTIVA MEDIO-AMBIENTAL

Se prevé una minima generacién de residuos y/o se contempla el reciclaje siempre que sea posible
Se contemplan medidas de eficiencia ( ventanas, y aparatos . etc..)
Se incorporan valores de economia circular

¢Se ha tenido en cuenta la perspectiva medio-ambiental a la hora de disefar el sobre la onservar nuestros ecosistemas / biodiversidad de las especies
proyecto? Seleccione todas aquellas respuestas que apliquen en su caso Se conciencia sobre la hasi medio-ambrental que dejamos cada uno/a de nosotros/as y sobre el rol proactivo que debemos asumir en el cuidado de nuestro
entorno

Otros (especificar)

10- INDICADORES

Ambito

Tipo de actividad INDICADOR valor del indicador observaciones

EUSKERA —Wuleres en politica ¢c6mo Ia viven?@_Tovenes en poliica

32 |Euskarazko eta PDEkoak izan ezik

integi eta 18 hitzaldi

Euskara eta folklorea 3200 200 pertsona aurrez-aurrekoak
ua 10 "PDE-EDP,EAJ-PNV, Helduak, Ertzaintza, Euskaltzaindia, EHU-
-entzuneske ecukl Kepurs 5 |5 mintegiari buruzko bideoak. (Baita ere gaztelaniara itzulita

Euskaraz sortutako ar; en kopurua Ez dagokio

11.- ACCIONES DE VISIBILIZACION
Komunikabideei komunikatuak: prentsa idat:
Publizitatea txertatzea,

Sare sozialak (Facebook, Twiter, Instagram, Flickr, Youtube),

atia, telebistak, albiste-agentziak, etab.

Hermes eta historia aldizkal
Prentsa- eta argazki-dosierrak




		2024-03-25T05:22:51-0700
	Digitally verifiable PDF exported from www.docusign.com


	EnvelopeID_3105e529-55ff-4095-b0ac-b16675765c7e: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_32dbe637-6d59-4fb1-9cf2-8359385df61b: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_d2d5c8b5-d3d6-4bf5-a86f-eef8f0898f32: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_3a2cf639-8d93-4882-b8ac-3874393cc07a: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_5980ca34-e61b-47ec-9b16-bb22257b2025: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_25d6f786-12ed-4cb6-a239-fb56180f5aa2: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_2ba13258-def5-4906-b12d-fbfa72e0d683: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_187b6fc7-d97b-481d-aea3-73a0396a2a01: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_3afc3217-d524-4a2e-9c41-4daaa2341226: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_4c928630-3020-43f5-afa0-1e6389c85e34: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_5caf6aef-872f-48f5-83d6-601df883dbd6: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_e7832565-b04f-4acd-afb7-ad0b5d18e1d1: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_9fdb2153-7b73-42ee-9e1a-a78e495c3676: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_ce3dacf5-7e0e-4d65-b2a0-f79c0129ee9a: DocuSign Envelope ID: F0B2632C-4D6B-446F-9002-FC098B3F8E1A
	EnvelopeID_64d3d70f-2eef-49d2-a98f-b54062160883: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_dae6111f-7bfa-4e3c-8139-26ac9449d6a1: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_99742815-f2e5-406e-9bd9-872c0135c7ee: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_fa9a55cb-1cc5-44ce-b7ec-cce6de0cdb70: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_656bbfdb-2154-41a6-986c-758b04a52c9e: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_1f0dc18b-379f-4076-aa4b-528e574cc273: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_b57788d4-a1b5-422a-8bf9-64cb7ec41b85: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_71dbadf0-cf5f-4227-9ed0-b4fe86fd992d: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_005fa35c-9ec8-473b-ae41-83d2e2dcaad5: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_56b803d7-6f29-4148-8812-e10882f27533: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_be2be87b-b665-4b24-974c-62ae6e237607: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_bc639c2b-71f9-48a3-9983-b35c2906d189: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_324b50f6-9628-419f-b9c2-faced7dab56b: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_a41628bc-eff6-410f-b649-0e090720bca9: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_1fde356b-a8de-4798-835a-743566bc28ec: DocuSign Envelope ID: 8BBC84FF-78D2-45C2-95C2-545FA7EFBF64
	EnvelopeID_74e75e64-8cb9-4b8f-97a7-59ff820453ab: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_c636635b-6de2-4e27-b508-fd0a7df768f4: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_b2dd825f-55f4-4f54-b330-822e8b7fe56c: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_c1106fe7-c90c-4ca8-bb95-ecd3e4077897: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_5be1276e-dad7-4bbd-8a66-ad233ae75342: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_f1d31b18-38b6-4f46-aaad-ab0c1e3986fc: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_737ed33b-3332-4555-9097-5a974f0ec587: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_14746482-a71b-4060-9101-3d55b21e4a92: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_e079d5e4-e648-4be9-9406-5764ee2a5b9a: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_35707914-0be0-42e7-91a6-f3553b2a73d2: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_deb24e15-7c77-457f-b30b-952ef4af39f2: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_ded45c84-f7a5-4ea5-8166-9cdd2358cbf0: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_bcb35165-0708-486c-931f-883b0c71c494: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_045c686c-5958-49b3-b614-9952c4c6eb82: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27
	EnvelopeID_1facf264-0ad4-4b32-9bff-9531bc0f7c28: DocuSign Envelope ID: D7573624-803C-4E1E-8829-F9D843856D27


